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English
Download the software for additional features:

e Customizable 16.8 million RGB lighting
. Performance tuning
e Programmable buttons

Arabic
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Bahasa Indonesia

Unduh perangkat lunak untuk fitur tambahan:

e 16,8 juta lampu RGB yang dapat disesuaikan
e Penyesuaian kinerja

e Tombol yang dapat diprogram

Brazilian Portuguese
Baixe o software para obter recursos adicionais:

. lluminagdo RGB personalizavel de 16,8 milhdes
e Ajuste de desempenho
. Botbes programaveis

Bulgarian
M3aTernete codTyepa 3a AOMbIHUTENHU YHKLMK:

. MepcoHanuaupatlo ce RGB ocseTnexue ¢ 16,8 munuoxa ussita
e HactpoiBaHe Ha npou3BoauTeNnHocTTa
. Mporpammpyemu 6yToHn

Croatian

Preuzmite softver za dodatne znacajke:

. Prilagodljivo osvjetljenje u 16,8 milijuna RGB boja
e Ugadanje performansi

. Programibilni gumbi

Czech
Stahnéte si software a ziskejte dalsi funkce:

e PfizpUsobitelné osvétleni RGB s 16,8 miliony pixeld
. Ladéni vykonu
e Programovatelna tlacitka

Danish
Download softwaren for at fa flere funktioner:

e Justerbar RGB-belysning med 16,8 millioner farver
e Optimering af ydeevne
e Programmerbare knapper

Dutch
Download de software voor extra functies:

e Aanpasbare RGB-verlichting met 16,8 miljoen kleuren
. Prestaties aanpassen
e Programmeerbare knoppen

Finnish

Lataa lisdominaisuuksien ohjelmisto:

e Mukautettava 16,8 miljoonan vérin RGB-valaistus
e Suorituskyvyn saa
e Ohjelmoitavat painikkeet

French
Teéléchargez le logiciel pour accéder aux fonctions supplémentaires :

e Eclairage RVB 16,8 millions de couleurs personnalisable
e Optimisation des performances
. Boutons programmables

German

Software fiir Zusatzfunktionen herunterladen:

e Anpassbare RGB-Beleuchtung mit 16,8 Mio. Farben
e Leistungsoptimierung

. Programmierbare Tasten

Greek

KateBdoTe T0 AoyIopIKO yia TTpdaBeTeg SuvardTnTeg:

. Mpooapuoéoigog wTtiopds 16,8 ekatoppupiwy RGB
e ZUVTOVIOUOG ATTOd00NG

. MpoypappaTifopeva KOUUTTIG

Hebrew
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Hungarian

Tovabbi funkcidkeért toltse le a szoftvert:

e  Személyre szabhat6 16,8 milliés RGB vilagitas
e Teljesitményhangolas

. Programozhaté gombok

Italian

Scaricare il software per funzioni aggiuntive:

. llluminazione RGB personalizzabile da 16,8 milioni
e Ottimizzazione delle prestazioni

e Pulsanti programmabili

Lenovo

1. DPILED

400: blue | 3,3l | biru | azul | cuHbo | plava | modré | bla

blauw | sininen | bleu | blau | ptAe | 71N> | kék | blu |
S8 | ke | I}2HAY | blatt | niebieski | azul | albastru | cunmit

plava | modry | modro | azul | bla | @& | B2 | mavi | cuHiii

800: green | »=al | hijau | verde | seneHo | zelena | zelena | gren |
groen | vihrea | vert | griin | mpaoivo | pint | zold | verde |
#RE | xacbin | 54 | grent | zielony | verde | verde | seneHbin |

zelena | zeleny | zeleno | verde | grén | 31Wed | 4k | yesil | senexun

1600: yellow | =i | kuning | amarelo | xbnTo | Zuta | Zluta | gul |
geel | keltainen | jaune | gelb | kiTpivo | aIny | sarga | giallo |
| capbl | ‘=2 | gult | z6tty | amarelo | galben | xenTbiii |

Zuta | Zlty | rumeno | amarillo | gul | dkdov | & | sari | xoBTuiA

3200: orange | & : | oranye | laranja | opaHxeBo | narancasta | oranZova |
orange | oranje | oranssi | orange | orangefarben | ToptokaAi | nm> |
narancs | arancione | 4 L > J 8 | kbiarbinT capsl | FEM | oransje |
pomaranczowy | cor de laranja | portocaliu | opaHxeBbIl | narandzasta |
oranZovy | oranzno | naranja | orange | @du | % | turuncu |

rnomapaH4eBuin

6400: red | =i | merah | vermelho | 4epseHo | crvena | Eervena | red |
rood | punainen | rouge | rot | K6kkIvo | DITX | piros | rosso |
IRE | kbi3bin | WZHM | rgdt | czerwony | vermelho | rosu | kpacHblit |

crvena | Gerveny | rdece | rojo | réd | duwav | 418 | kirmizi | yepBoHMin

Japanese

BIMEEDOY 7 kY7 OFYO—R:

o ANREIA XTHER 1,680 F5 RGB FREA
o NIA—RIVADFa—=>T

o JOUITTI KRRy

Kazakh

KocbiMiwa hyHKUMsINapAbl nanpanany yuwis Gargapnamansik Kypanibl )KyKTen anbiHbl3:
e PetrteneriH 16,8 munnnoxn RGB xapblKTaHabIpy

e Kymbic kepceTkiliH 6anTay

« baraapnamanaHaTthlH Tyiimenep

Korean
CHS F71 7152 A2 H AT EQ0|S CI2EESHIAIR.
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Norwegian
Last ned programvaren for a fa flere funksjoner:

e Justerbar RGB-belysning med 16,8 millioner farger
e Ytelsesjustering
e Programmerbare knapper

Polish
Pobierz oprogramowanie, aby zyska¢ mozliwo$¢ korzystania z dodatkowych funkcji:

e Podswietlenie RGB z mozliwoscig dostosowania: 16,8 min koloréw
e  Optymalizacja wydajnosci
e  Programowalne przyciski

Portuguese
Baixe o software para obter recursos adicionais:

e lluminagdo RGB personalizavel de 16,8 milhdes
e Ajuste de desempenho
e Botdes programaveis

Romanian
Descarcati software-ul pentru caracteristici suplimentare:

e lluminare RGB personalizabila cu 16,8 milioane de culori
e Ajustarea performantei
* Butoane programabile

Russian
CkayaiiTe nporpaMmHoe oGecneyeHie, YTobbl NoNbL30BaTLCA OMNONHUTENLHBIMMA DYHKLMSMU:

. HactpanBaemas noacsetka 16,8 mnH RGB
e HacTpoiika Npon3BoAUTENLHOCTH
o TporpamMmupyemble KHOMKK

Serbian Latin
Preuzmite softver za dodatne funkcije:

« Prilagodljivo osvetljenje u 16,8 miliona RGB boja
e PodeSavanje performansi
e Dugmad koja se programiraju

Slovak
Prevezmite softvér, ktory obsahuje dalsie funkcie:

e Prisposobitelné osvetlenie RGB 16,8M
e Ladenie vykonu
e Programovatelné tlacidla

Slovenian
Prenesite programsko opremo za dodatne funkcije:

e  Prilagodljiva osvetlitev 16,8 mio. RZM
« Natanc¢no uravnavanje delovanja
e Gumbi, ki jih je mogoce programirati

Spanish
Descargue el software para obtener caracteristicas adicionales:

e lluminacion RGB personalizable de 16,8 millones de colores
e  Ajuste del rendimiento
« Botones programables

Swedish
Hamta programmet som ger dig fler funktioner:

e Anpassningsbara 16,8 miljoner RGB-farger
e Finjustering av prestanda
e Programmerbara knappar

Thai
mJu'[haouaWCile'w‘Gam)J[haqqmiﬂum:lﬁulﬁu
+  TWRGB 16.8 HwdAusuucvld

e msUsSuucvUs:ansmw

o JuAawnsadvlusunsuld

Traditional Chinese
TFRERAEAS EL AR THAE

o TIEET 1680 & RGB &
o MAEHEE

o ERER{CAYIRSE

Turkish
Ek 6zellikler igin yazilimi indirin:
o Ozellestirilebilir 16,8 milyon RGB aydinlatma

e Performans ayari
e Programlanabilir digmeler

Ukrainian
o6 oTpumaTit LOCTYN A0 AOAATKOBUX (HYHKLIiA, 3aBaHTaXTe NporpamHe 3abe3neyeHHs:
e HactpotoBaHa RGB-niacsiTka (16,8 MnH konbopis)

e HanawTyBaHHs NPOAYKTUBHOCTI
e [lporpamoBaHi KHOMKK

w

. DPI: 400/800/1600/3200/6400

. Forward | &Y' | Maju | Avancar | Hanpeq | Naprijed | Vpied | Fremad | Vooruit |

Eteenpain | Avance | Vorwérts | Eptipog | anTiz | Elére | Avanti | 4 | Anra | 92 |
Fremover | Do przodu | Avangar | Inainte | Bnepen | Napred | Vpred | Naprej |

Adelante | Framat | [Udnokin | B3 | lleri | Ynepen

Backward | <lall | Mundur | Retroceder | Hasag | Natrag | Zpét | Tilbage | Achteruit |
Taaksepain | Retour | Zuriick | Miow | NNk | Vissza | Indietro | R | ApTka | 12 |
Bakover | Do tytu | Inapoi | Hasan | Nazad | Dozadu | Nazaj | Atras | Tillbaka |
gounau | iR | Geri | Hazan

5.LED

Eﬁj: blinking amber | ua«ls s %S | berkedip kuning | ambar piscando | murauo

kexnubapeHo | treperi Zuto | blikajici oranzova | blinker gult | knippert oranje |
vilkkuu kellanruskeana | orange clignotant | blinkt gelb | avaBoofrver pe
TTOPTOKaAI XpWHa | anann nimd | sargan villog | giallo lampeggiante |

RO =M | xelpbinbikTanTbiH capbl | 22A 2H8HQ] | blinker gult | migajace
Swiatto bursztynowe | ambar intermitente | galben auriu intermitent |

muraeT xenTbim | treperi tamnozuto | blika ZIté svetlo | utripa temno rumeno |
ambar parpadeante | blinkar gult | IWn:wSuZkaov | BIEMTEIAE |

yanip s6nen sari | 6numae 6ypLUTUHOBUM

English
Notes:

This device supports Microsoft dynamic lighting.

This device only supports firmware update with USB cable connects. We do not support firmware update with
2.4G USB receiver. If you want to access additional features through software, ensure that the mouse is
connected via USB cable.

To avoid wireless signal interference:

- Do not install the USB receiver close to another USB receiver.

- Ensure that the USB receiver is connected to a USB connector which is close to the mouse. You may use the
extension adapter to get a better and stable connection.

- Ensure that there is no obstacle between the mouse and the USB receiver.

Arabic
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Bahasa Indonesia

Catatan:

Perangkat ini mendukung pencahayaan dinamis Microsoft.

Perangkat ini hanya mendukung pembaruan firmware dengan kabel USB tersambung. Kami tidak mendukung

pembaruan firmware dengan penerima USB 2,4G. Jika Anda ingin mengakses fitur-fitur tambahan melalui

perangkat lunak, pastikan mouse tersambung melalui kabel USB.

Untuk menghindari interferensi sinyal nirkabel:

- Jangan instal penerima USB dekat dengan penerima USB lainnya.

- Pastikan penerima USB tersambung ke konektor USB yang berada dekat dengan mouse. Anda dapat
menggunakan adapter ekstensi untuk mendapatkan koneksi yang lebih baik dan stabil.

- Pastikan tidak ada penghalang antara mouse dan penerima USB.

Brazilian Portuguese

Notas:

Este dispositivo oferece suporte a iluminagéo dinamica da Microsoft.

Este dispositivo oferece suporte somente a atualizagdes de firmware com conexéo de cabo USB. Nao

oferecemos suporte a atualizagédo de firmware com receptor USB 2,4G. Se vocé deseja acessar recursos

adicionais por meio de software, certifique-se de que o mouse esteja conectado via cabo USB.

Para evitar interferéncia de sinal sem fio:

- Naéo instale o receptor USB préximo a outro receptor USB.

- Certifique-se de que o receptor USB esteja conectado a um conector USB que esteja perto do mouse. Vocé
pode usar o adaptador de extensao para obter uma conexao melhor e estavel.

- Certifique-se de que nédo haja nenhum obstaculo entre o mouse e o receptor USB.

Bulgarian

3abenexku:

ToBa yCTPOMCTBO NOAABbPKA AMHAMUYHO ocBeTneHne Ha Microsoft.

ToBa ycTporNCTBO NOAABPXKA akTyanusauus Ha hbpMyepa camo npu cebpasBaHe ¢ USB kaben. He nogabpxamve

akTyanu3sauus Ha bpmyepa ¢ 2,4 GHz USB npuemHuk. Ako uckate aa nonyuute JoCTbi A0 AOMbAHUTENHN

hyHKUMK Ypes codTyep, CBbpxeTe MuLLkaTa Ypes USB kaben.

3a fa usberHete CMyLLEHWS Ha BEIKNYHUS CUrHan:

- He uHctanupaitte USB npuemnuka 6nn3so go apyr USB npuemHuk.

- YBepere ce, Ye USB npuemMHUKLT e cBbp3aH kbM USB cbeaunuten, koito e 6nmso ao muwkata. MoxeTe aga
n3nonseate agantepa, 3a 4a nonyuute no-aobpa u crabunHa Bpb3ka.

- YBeperTe ce, Ye HAMa NpensTcTene Mexay Mulikata u USB npuemHuka.

Croatian

Napomene:

Ovaj uredaj podrzava dinamicko osvjetlienje tvrtke Microsoft.

Ovaj uredaj podrzava azuriranje firmvera samo pomocu USB kabela. Ne podrzava azuriranje firmvera pomocu
2,4G USB prijamnika. Ako Zelite pristupiti dodatnim znac¢ajkama putem softvera, provjerite je li mi§ povezan putem
USB kabela.

Kako bi se izbjegle smetnje beZi¢nog signala:

- Nemojte instalirati USB prijamnik blizu drugog USB prijamnika.

- Provjerite je li USB prijamnik prikljuen u priklju¢éak USB blizu miSu. Za bolju i stabilnu vezu moZzete koristiti
ekstender.

- Provjerite ima li prepreka izmedu mi$a i USB prijamnika.

Czech

Poznamky:

Toto zafizeni podporuje nastaveni dynamického osvétleni spolecnosti Microsoft.

Toto zafizeni podporuje aktualizaci frmwaru pouze pomoci kabelu USB. Nepodporuje aktualizaci firmwaru pomoci

pfijimace USB v pasmu 2,4 GHz. Chcete-li prostfednictvim softwaru ziskat pFistup k dal$im funkcim, ujistéte se,

Ze je mys pfipojena pomoci kabelu USB.

Chcete-li pfedejit rueni bezdratovych signalt:

- Neinstalujte pfijima¢ USB v blizkosti jiného pfijimace USB.

- Ujistéte se, Ze piijima¢ USB je pfipojen ke konektoru USB, ktery je blizko mysi. Pro lep$i a stabiln&jsi
pfipojeni muZete pouzit prodluzovaci adapteér.

- Zkontrolujte, zda neni mezi mysi a pfijima¢em USB zadna prekazka.

Danish

Bemaerkninger:

Denne enhed understetter dynamisk Microsoft-belysning.

Denne enhed understetter kun firmwareopdatering med USB-kabeltilslutninger. Vi understetter ikke
firmwareopdatering med 2,4 GHz USB-modtager. Hvis du vil have adgang til flere funktioner via software, skal du
serge for, at musen er tilsluttet via et USB-kabel.

Sadan undgar du tradlgse signalforstyrrelser:

- Installer ikke USB-modtageren i naerheden af en anden USB-modtager.

- Serg for, at USB-modtageren er tilsluttet et USB-stik, der er teet pa musen. Du kan bruge
udvidelsesadapteren til at fa en bedre og mere stabil forbindelse.

- Serg for, at der ikke er nogen forhindringer mellem musen og USB-modtageren.

Dutch
Opmerkingen:

Dit apparaat ondersteunt dynamische verlichting van Microsoft.

Dit apparaat ondersteunt alleen firmware-updates via een USB-kabel. We ondersteunen geen firmware-update via
een 2,4G USB-ontvanger. Als u via software toegang wilt tot aanvullende functies, zorg er dan voor dat de muis is
aangesloten via een USB-kabel.

Interferentie door draadloze signalen voorkomen:

- Installeer de USB-ontvanger niet in de buurt van een andere USB-ontvanger.

- Zorg ervoor dat de USB-ontvanger is aangesloten op een USB-aansluiting in de buurt van de muis. U kunt de
extensieadapter gebruiken om een betere en stabiele verbinding tot stand te brengen.

- Zorg ervoor dat zich geen obstakels bevinden tussen de muis en de USB-ontvanger.

Finnish

Huomautuksia:

Tama laite tukee Microsoftin dynaamista valaistusta.

Tama laite tukee laiteohjelmiston paivitysta vain USB-kaapelilla. Emme tue laiteohjelmiston paivitysta 2,4G USB -
vastaanottimen avulla. Jos haluat kayttaa lisdominaisuuksia ohjelmistojen avulla, varmista, etta hiiri on liitetty USB-
kaapelin kautta.

Valttyaksesi langattoman signaalin hairidilta:

- Ala asenna USB-vastaanotinta toisen USB-vastaanottimen lahelle.

- Varmista, ettd USB-vastaanotin on kytketty hiiren l&helld olevaan USB-liitantaan. Voit kayttaa jatkosovitinta
muodostaaksesi paremman ja vakaamman yhteyden.

- Varmista, ettei hiiren ja USB-vastaanottimen valissa ole esteita.

French

Remarques :

Ce périphérique prend en charge I'éclairage dynamique Microsoft.

Ce périphérique prend uniquement en charge la mise a jour du microprogramme a I'aide de connexions par cable
USB. Nous ne prenons pas en charge la mise a jour du microprogramme avec un récepteur USB 2,4G. Si vous
souhaitez accéder & des fonctions supplémentaires via un logiciel, assurez-vous que la souris est branchée via un
cable USB.

Pour éviter toute interférence de signal sans fil :
- Niinstallez pas le récepteur USB & proximité d'un autre récepteur USB.
- Assurez-vous que le récepteur USB est branché sur un connecteur USB a proximité de la souris. Vous

pouvez utiliser I'adaptateur d'extension pour obtenir une connexion stable et de meilleure qualité.
- Assurez-vous qu'il n’y a aucun obstacle entre la souris et le récepteur USB.

[} Press forward button and scroll wheel at the same time to turn off the low battery red

blinking indicators. | sy G sl &l e Jiul GlEY s i (8 e el Alae 5 WY1 ) e il
Ayl Amididl | Tekan tombol maju dan gulir roda pada saat yang bersamaan untuk

mematikan indikator baterai rendah yang berkedip merah. | Pressione o botdo Avangar e

o disco de rolagem ao mesmo tempo para desligar os indicadores piscantes vermelhos
de bateria fraca. | HatucHete egHoBpemeHHo ByToHa 3a NpuaBWKBaHe Hanpea v
KonenueTo 3a NpeBbpTaHe, 3a Aa U3KMIYMTE YEPBEHUTE MUraLLM MHAMKaTOPK 3a

uaroweHa 6atepus. | Istodobno pritisnite gumb Naprijed i kotaci¢ za pomicanje kako biste
iskljucili indikatore koji trepere crveno zbog niske razine napunjenosti baterije. | Cervené

blikajici kontrolky upozornéni na nizky stav baterie vypnete tak, Ze soucasné stisknete

tlacitko Vpred a posouvaci kole¢ko. | Tryk pa fremad-knappen og rullehjulet samtidig for

at deaktivere de rede blinkende indikatorer, der angiver lavt batteri. | Druk tegelijk op de

knop Vooruit en het scrolwiel om de rode knipperende lampjes voor een bijna lege batterij

German

Hinweise:

Dieses Gerét unterstiitzt die dynamische Beleuchtung von Microsoft.

Diese Gerate unterstitzen nur Firmware-Updates bei angeschlossenem USB-Kabel. Die Aktualisierung der

Firmware per 2,4G-USB-Empfénger wird nicht unterstiitzt. Wenn Sie lber Software auf zuséatzliche Features

zugreifen mochten, vergewissern Sie sich, das die Maus per USB-Kabel angeschlossen ist.

So vermeiden Sie Stérungen des Wi-Fi-Signals:

- Installieren Sie den USB-Empfanger nicht in der Nahe eines anderen USB-Empfangers.

- Stellen Sie sicher, dass der USB-Empféanger an einem USB-Anschluss in der Nahe der Maus angeschlossen
ist. Sie kdnnen den Verlangerungsadapter verwenden, um eine bessere und stabile Verbindung zu erhalten.

- Stellen Sie sicher, dass sich kein Hindernis zwischen der Maus und dem USB-Empfanger befindet.

Greek
INHEIWOEIG:

AUTA n CUCKEUR UTTOOTNPICE! Ta SuVapIKG epé PwTIoPoU Tng Microsoft.

AUTH N CUTKEUR UTTOOTNPIZEI HOVO TNV EVNUEPWON UAIKOAOYITHIKOU PEow oUvdeong kaAwdiou USB. Aev

uTrooTNPICOUPE TNV EVNUEPWON UNIKOAOYIOHIKOU pe Séktn USB 2,4G. Av BéAeTe va aTTOKTAOETE TIPGOBOON OF

emTAéov duvatéTnTeg PEow Tou AoyiopikoU, BeBaiwBeiTe 611 To TTovTikI gival ouvdEedepévo péow KaAwdiou USB.

Mo va ammo@UyeTe TIg TTapeBOAEG AOUPHATOU GAUATOG:

- Mnv eykaraotrioete Tov dékTn USB KovTa oe GAAov Séktn USB.

- BeBaiwbeite 611 0 dékTnG USB €ival ouvdedepévog ae utrodoxri USB TTou BpioKeTal KOVTA OTO TTOVTIKI.
MTTOpEITE VO XPNOIUOTIOINCETE TOV TIPOTAPHOYED ETTEKTACNG VI VO £XETE KAAUTEPN Kal OTABEPH OUVSEDT.

- BeBaiwbeite 611 dev UTTAPXE! EPTTOBIO PETASU TOU TTOVTIKIOU Kai Tou Séktn USB.

Hebrew

nnNnya
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.USB-n 0%707 120u0 |2 DIWON 'RY IKTE -

Hungarian

Megjegyzések:

Az eszkdz tdmogatja a Microsoft dinamikus vilagitasi szolgaltatasanak a hasznalatat.

Ez az eszkdz csak a belsd vezérldprogram USB-kabellel térténd frissitését tamogatja. A belsé vezérldprogram
2,4G USB-vevoével torténd frissitése nem tamogatott. Ha tovabbi funkciokat szeretne elérni a szoftverrel, akkor
ellendrizze, hogy az egér USB-kabel segitségével csatlakozik-e.

A vezeték nélkilli jelinterferencia elkeriilése érdekében:

- Az USB-vevét ne helyezze masik USB-vevé kozelébe.

- Ellendrizze, hogy az USB-vevd csatlakoztatva van-e az egér kézelében lévé USB-vevohoz. A jobb és
stabilabb csatlakoztatas érdekében hasznalhat bévitéadaptert.

- Ellendrizze, hogy nincs-e akadaly az egér és az USB-vevo kozott.

Italian

Note:

Questo dispositivo supporta 'illuminazione dinamica Microsoft.

Questo dispositivo supporta solo I'aggiornamento firmware con il cavo USB collegato. L'aggiornamento firmware
con il ricevitore USB 2,4G non & supportato. Se si desidera accedere a funzioni aggiuntive tramite il software,
verificare che il mouse sia collegato tramite il cavo USB.

Per evitare l'interferenza del segnale wireless:

- Non installare il ricevitore USB vicino a un altro ricevitore USB.

- Verificare che il ricevitore USB sia collegato a un connettore USB vicino al mouse. E possibile utilizzare
I'adattatore di prolunga per ottenere una connessione migliore e stabile.

- Verificare che non vi siano ostacoli tra il mouse e il ricevitore USB.

Japanese
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Kazakh
Eckeptnenep:

Byn kypbinfbiaa Microsoft AnHamykanbik )apbiKTaHAbIPY PYHKUMSIChI icTerai.

Byn kypbinfbl Tek USB kabeni xanfaHaTbliH MukpobaraapnamaHbiH xaHa HyckacklHa kongay kepcetepi. bis 2,4G
USB pecwBepi 6ap MukpoGargapnamaHblH xaHa HyckacbiHa konaay kepcetnenmia. bargapnamansik kypan
apKbinbl KOCbIMLIA hyHKUMANapAb NaiaanaxfblHbi3 kence, TiHTyipaiH USB kabeni apkbinbl xanfaHbin Typybl
Kepex.

CbIMCbI3 CUTHaN KeAepriCiHiK anabiH any yLiH:
- USB pecuBepiH 6acka USB pecvBepiHe xakblH OpHaTnaHbI3.
- USB pecuBepiHiH TiHTyipre xakbiH opHanackaH USB KOCKblILLbIHA XanfaHbIn TypFaHblH TEKCEpiHi3. XKakcbl

XaHe TypakTbl GainaHbiC OpHaTy YLLIH KeHelTiM aganTepiH nanganaHyra Gonagpl.
- TinTyip MmeH USB pecuBepiHiH apacbiHia elukaHait Keaepri )oKk eKeHiHe Ke3 XKeTKI3iHi3.

Korean
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Norwegian

Merk:

Denne enheten stotter dynamisk belysning fra Microsoft.

Denne enheten stotter bare fastvareoppdatering med USB-kabeltilkoblinger. Vi stotter ikke fastvareoppdatering
med 2,4 GHz USB-mottaker. Hvis du vil ha tilgang til tilleggsfunksjoner gjennom programvare, ma musen vaere
koblet til via USB-kabel.

Slik unngér du forstyrrelse av tradlest signal:

- Ikke installer USB-mottakeren i neerheten av en annen USB-mottaker.

- Pass pa at USB-mottakeren er koblet til en USB-kontakt i neerheten av musen. Du kan bruke
forlengelsesadapteren for & fa en bedre og stabil tilkobling.

- Pass pa at det ikke er hindringer mellom musen og USB-mottakeren.

Polish
Uwagi:

To urzadzenie obstuguje dynamiczne oswietlenie firmy Microsoft.

To urzadzenie obstuguje tylko aktualizacje oprogramowania uktadowego z uzyciem kabla USB. Nie obstugujemy

aktualizacji oprogramowania uktadowego z uzyciem odbiornika USB 2,4G. Jesli chcesz uzyskac¢ dostep do

dodatkowych funkcji dostepnych w oprogramowaniu, upewnij sig, ze mysz jest podtgczona za pomoca kabla USB.

Aby uniknaé¢ zaktécen sygnatu bezprzewodowego:

- Nie instaluj odbiornika USB w poblizu innego odbiornika USB.

- Upewnij sig, ze odbiornik USB jest podiaczony do ztgcza USB, ktére znajduje sie blisko myszy. Aby uzyskaé
lepsze, stabilne potaczenie, mozna uzy¢ adaptera.

- Upewnij sig, ze migdzy mysza a odbiornikiem USB nie znajdujg sie zadne przeszkody.

Portuguese

Notas:

Este dispositivo suporta iluminagdo dinamica da Microsoft.

Este dispositivo apenas suporta a atualizagdo de firmware com ligagdes de cabo USB. N&o suportamos a

atualizagdo de firmware com recetor USB 2,4 G. Se pretender aceder a funcionalidades adicionais

através do software, certifique-se de que o rato esta ligado através de um cabo USB.

Para evitar interferéncia de sinal sem fios:

- Nao instale o recetor USB perto de outro recetor USB.

- Certifique-se de que o recetor USB esta ligado a um conector USB que esta perto do rato. Pode
utilizar o adaptador de extensao para obter uma ligagao melhor e estavel.

- Certifique-se de que n&o existe qualquer obstaculo entre o rato e o recetor USB.

uit te schakelen. | Voit sammuttaa punaisena vilkkuvat, akun vahaista varaustasoa ilmaisevat
merkkivalot painamalla samanaikaisesti Eteenpain-painiketta ja vieritysrullaa. | Appuyez sur le
bouton d'avance et la molette de défilement en méme temps pour éteindre les voyants de
batterie faible qui clignotent en rouge. | Driicken Sie die Vorwarts-Taste und das Scrollrad
gleichzeitig, um die rot blinkenden Anzeigen fiir niedrigen Akkuladestand auszuschalten. |
MiéaTe TauTOX POV TO KOUPTT «EPTIPAG» KAl TOV TPOXO KUAIGNG YIa VO OTTIEVEPYOTTOINCETE TIG
KOKKIVEG eVOEIEEIG TTOU avaBooBrivouv dTav To ETTITTESO EVEPYEIAG TNG MTTATAPIOG €ival XAUNAS. |
291 TR [¥N7 7Y NINT-121¥NY7 %Y NIYRAXNY NIANANNN NINTRD DNRD DX NIRDY T 2'7'720 xn?
.nw'7n n'7710 | Az alacsony akkumulatortéltést jelzo, piros villogo jelzéfény kikapcsolasahoz
nyomja le egyszerre az elére gombot és a gérgetégombot. | Premere contemporaneamente il
pulsante Avanti e la Rotellina di scorrimento per spegnere gli indicatori lampeggianti di colore
rosso che indicano che la batteria & scarica. | EURZ > & X O— )L « KA — L& ERICHE
LT Ny TU—HREBODBVWRBORRKLTWE A IOy —2—%F7ICLET, |
BaTtapesiHbIH 3apsiabl TOMEH eKeHAir Typanbl Kbi3bl XbiMbinblKTaraH MHAMKaTOpnapAp! eLwipy
YLWiH 6ip yaKkbITTa arnFa XypeTiH TyiMeHi 6acbiHbl3 XaHe AeHrenekTi anHanabipbiHbI3. | HHE 2]
SRS LIEHHE 20| WY BASS N2{H YO HED AIE U2 A0 F2UAL. |
Trykk fremoverknappen og rullehjulet samtidig for a sla av de rgde blinkende indikatorene for
lavt batteriniva. | Naci$nij jednoczesnie przycisk ,Do przodu” oraz kétko przewijania, aby
wylgczy¢ czerwone migajgce wskazniki niskiego poziomu natadowania baterii. | Prima o botédo
avangar e a roda de deslocamento ao mesmo tempo para desativar os indicadores vermelhos
intermitentes de bateria fraca. | Apasati in acelasi timp butonul Tnainte si rotita de defilare
pentru a stinge indicatoarele intermitente de culoare rosie a bateriei reduse. | Haxmute kHonky
«Bnepea» 1 Koneco NPOKPyTKN OAHOBPEMEHHO, YTOObI BbIKMIOUYUTL KPACHbIE MHAMKATOPbI
HM3KOro 3apsiaa akkymynsitopa. | Istovremeno pritisnite dugme za kretanje unapred i tocki¢ za
pometanje da biste iskljucili treperenje crvenih indikatora za bateriju na izmaku. | Su¢asnym
stlacenim tlacgidla vpred a rolovacieho kolieska vypnete ¢ervené blikajuce indikatory slabej
batérie. | Hkrati pritisnite gumb za naprej in koleS¢ek, da izklopite rdece utripajoci lucki, ki
opozarjata na nizko raven napolnjenosti baterije. | Pulse el botén hacia delante y la rueda de
desplazamiento al mismo tiempo para apagar los indicadores parpadeantes rojos de bateria
baja. | Tryck pa framatknappen och rullningshjulet samtidigt for att stdnga av de blinkande réda
indikatorerna for svagt batteri. | naJuluiostnuazdaidouwsauiu WalalWaryanrun:wsuduay
vovuuaInesd | [ElREIE FATE SR R R B RE BB AT RIS TIE o | Dusik pil kirmizi
yanip s6nen gdstergeleri kapatmak igin ileri digmesine ve kaydirma ruletine ayni anda basin. |
OpHOYaCHO HaTUCHITb KHOMKY Brepes i KoMilaTko NpOKpyYyBaHHs, o6 BUMKHYTU YEPBOHI
iHOMKaTopu HU3bKOro 3apsiay H6atapel, Wo 6numatoTs.

Romanian

Note:

*  Acest dispozitiv accepta iluminarea dinamica Microsoft.

* Acest dispozitiv accepta actualizarea firmware-ului doar prin conectarea cablului USB. Nu acceptam actualizarea

firmware-ului cu receptorul USB 2,4 G. Dacé doriti s& accesati caracteristici suplimentare prin software, asigurati-
va ca mouse-ul este conectat printr-un cablu USB.

¢ Pentru a evita interferenta semnalelor fara fir:
- Nu instalati receptorul USB in apropierea altui receptor USB.
- Asigurati-va ca receptorul USB este conectat la un conector USB care este aproape de mouse. Puteti utiliza
adaptorul prelungitor pentru a obtine o conexiune mai buna si stabila.
- Asigurati-va ca nu exista obstacole intre mouse si receptorul USB.
Russian
MpumeyaHus.
*  OTO0 yCTPOMCTBO NOAAEPXMBAET AUHaMUYECKyto noaceeTky Microsoft.

*  OT0 yCTPOMCTBO NOAAEPXMBaET 0GHOBMNEHNE MUKPOMPOrpaMMbl TOMbKO Yepesa NoAKIoYeHHbIn USB-kabenb.
O6HoBrEeHne Mukponporpammbl Yepea USB-npuemHuk 2,4G He noaaepxusaetcs. Ecnu Tpebyetcs goctyn k
[I0NOMHUTENBHBIM (hYHKLIMSIM Yepes NporpaMmMHoe obecneyeHre, ybeamTecs, YTo Mbillb NOAKIOYeHa Yepe3 USB-
Kabenb.

*  Yro6bl UCKIOUUTL MOMexu Anst 6ecnpoBOAHOrO curHana, NpuaepX1BanTeCh CrneayloLwmx pekoMeHaaLuii:
- He ycranaBnusainte USB-npuemnuk B6nnaun apyroro USB-npuemHmka.
- Y6eputech, 4to USB-npuemMHuk nogkmioveH k pasbemy USB, pacnonoxeHHOMY psiiom ¢ Mbilwbto. [ins Gonee
CTabuNbHOro NOAKMIOYEHNst MOXET NOTPeGoBaTLCS UCNONb30BaTL aJanTep PacLUMpPeHus.
- YBepauTech, YTO Mexay Mbillbio U USB-NpUemMHUKOM HET NpensiTCTBuiA.
Serbian Latin
Napomene:
¢ Ovaj uredaj podrzava Microsoft dinamicko osvetljenje.
* Ovaj uredaj podrzava azuriranje firmvera samo preko USB kabla. AZuriranje firmvera pomocu 2,4G USB

prijemnika nije podrzano. Ako Zelite da pristupite dodatnim funkcijama putem softvera, mi§ mora da bude povezan
pomocéu USB kabla.

* Da biste izbegli smetnje u bezi¢nom signalu:
- Nemojte instalirati USB prijemnik blizu drugog USB prijemnika.
- USB prijemnik mora da bude povezan na USB konektor koji se nalazi u blizini mi$a. Adapter za pro$irivanje
mozete koristiti da biste dobili bolju i stabilnu vezu.
- Proverite da nema prepreka izmedu mi$a i USB prijemnika.

Slovak

Poznamky:

¢ Toto zariadenie podporuje dynamické osvetlenie Microsoft.

* Toto zariadenie podporuje aktualizaciu firmvéru len pomocou kabla USB. Nepodporujeme aktualizaciu firmvéru
pomocou prijimaca 2,4G USB. Ak chcete ziskat pristup k dalS$im funkciam prostrednictvom softvéru, uistite sa, Zze
je mys$ pripojena pomocou kabla USB.

*  Aby sa zabranilo ruseniu bezdrétového signalu:

- Neinstalujte prijima¢ USB v blizkosti iného prijimaca USB.

- Uistite sa, Ze prijima¢ USB je pripojeny ku konektoru USB, ktory je blizko mysi. Pomocou ethernetového
adaptéra dosiahnete lepsie a stabilné pripojenie.

- Uistite sa, Ze medzi mySou a prijima¢om USB nie je Ziadna prekazka.

Slovenian

Opombe:

* Ta naprava podpira Microsoftovo funkcijo dinami¢ne osvetlitve.

* Tanaprava podpira posodobitev vdelane programske opreme samo prek prikljuckov kabla USB. Ne podpiramo

posodobitve vdelane programske opreme prek sprejemnika USB 2,4G. Ce Zelite s programsko opremo dostopati
do dodatnih funkcij, se prepricajte, da je miska povezana prek kabla USB.

*  Ce Zelite prepretiti motnje brezzi¢énega signala:
- Sprejemnika USB ne names¢ajte blizu drugega sprejemnika USB.
- Prepricajte se, da je sprejemnik USB prikljuen v prikljuéek USB, ki je blizu miSke. Razsiritveni vmesnik lahko
uporabite za bolj$o in stabilno povezavo.
- Prepricajte se, da med migko in sprejemnikom USB ni nobene ovire.
Spanish
Notas:
* Este dispositivo admite una iluminacion dinamica de Microsoft.

* Este dispositivo solo admite actualizacion de firmware con conexiones de cable USB. No se admite la
actualizacion de firmware con un receptor USB de 2,4G. Si desea acceder a caracteristicas adicionales mediante
software, asegurese de que el mouse esté conectado mediante un cable USB.

* Para evitar interferencias de sefial inalambrica:
- Noinstale el receptor USB cerca de otro receptor USB.
- Asegurese de que el receptor USB esté conectado a un conector USB que esté cerca del mouse. Puede
utilizar el adaptador de extensién para obtener una conexion mejor y estable.
- Asegurese de que no haya ningln obstaculo entre el mouse y el receptor USB.
Swedish
Anmarkningar:
¢ Den hér enheten har stdd for Microsofts dynamiska belysning.

* Den har enheten stdder endast uppdatering av inbyggd programvara nar USB-kabeln ansluts. Vi stéder inte
uppdatering av inbyggd programvara med 2,4 G USB-mottagare. Om du vill komma at ytterligare funktioner via
programvaran maste musen vara ansluten via USB-kabel.

* Undvika stérningar av tradlds signal:

- Installera inte USB-mottagaren nara nagon annan USB-mottagare.

- Se till att USB-mottagaren &r ansluten till en USB-port ndra musen. Du kan anvéanda férlangningsadaptern for
att fa en battre och stabil anslutning.

- Settill att det inte finns nagra hinder mellan musen och USB-mottagaren.

Thai
KUgLKQ:
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Traditional Chinese

EREH I BR

EREG D M410, M410-D

BisE :

o FEEZIR Microsoft BRI o

+ AEREREEG USB SURERETHMER o FXIBBIB 2.4G USB ZIRSIEITARER - MRCHEEBHE
FEEAMINAE - AT ERCH USB MIREREBR o

¢ BBREGHANKTE:
- B0 USB 1RINERRITE S —1E USB 1RURERMIA ©
- HARETE USB jZURESEEIEEISBERM USB B o MRILERMARESREEERY « BRENER
- EREBEM USB BB ZRILEMEY) o

Turkish
Notlar:
* Bucihaz, Microsoft dinamik aydinlatmay: destekler.

*  Bucihaz yalnizca USB kablosu baglanarak sabit yazilim glincellemesini destekler. 2,4G USB alicisi ile sabit
yazilim giincellemesini desteklemeyiz. Yazilimi kullanarak ek ozelliklere erismek isterseniz farenin USB alicisi
araciligiyla bagli oldugundan emin olun.

¢ Kablosuz sinyal parazitini énlemek igin:

- USB alicisini bagka bir USB alicisinin yakinina kurmayin.

- USB alicisinin fareye yakin olan bir USB baglacina baglandigindan emin olun. Daha iyi ve sabit bir baglanti
elde etmek igin uzanti bagdastiricisini kullanabilirsiniz.

- Fare ile USB alicisi arasinda bir engel olmadigindan emin olun.

Ukrainian
MpumiTkn:
*  Leit npucTpiit niaTpumye AnHamiyHe ocsitneHHst Microsoft.

*  Lleit npucTpiit niaTpumye OHOBNEHHS Mikponporpamu nuue 3a gonomoroto USB-kabento. OHoBNEHHs
Mikponporpamu 3a gonomoroto USB-npuiimaya 2,4G He niaTpumyeTtbes. LLo6 oTpumatit focTyn Ao AoAaTKOBUX
DyHKLUiiA 3a JONOMOroto nporpamMHoro 3abesneyeHHst, NigkoYiTe MUy Yepes USB-kabenb.

*  LWo6 3anobirtn nepetukogam 6e3fpoTOBOrO CUrHany:

- He BctaHoBntoiiTe USB-npuitmay nobnuay iHworo USB-npuiimava.

- CrexTe 3a TuM, o6 USB-npuitmay 6yno nigkniodeHo Ao USB-pos'emy, skuit nepebysae 6nn3bko 40 MULL.
Bu MoXeTe BUKOPUCTOBYBATW afanTep pPo3LIMPEeHHs, o6 oTpuMaTh kpatle Ta cTabinbHe 3'€HaHHs.

- CrexTte 3a TuM, W06 Mix Muwweto Ta USB-npuitMayem He Gyno nepetukos,.



Safety information

(ANVA!

English
The operating temperature range for the product is between 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

General battery notice

naslaga na kontaktima baterije, prestanite je upotrebljavati. Preporu¢ujemo da
baterije punite otprilike jednom svaka tri mjeseca da biste sprijecili
prekomjerno punjenje.

. Ne odlazite bateriju u otpad koji se odvozi na odlagali$ta otpada. Pri odlaganju
iskoriStene baterije pridrzavaijte se lokalnih zakona i propisa.

Napomena vezano za ugradenu punjivu bateriju

DANGER

Batteries supplied by Lenovo for use with your product have been tested for

compatibility and should only be replaced with approved parts. Except the battery

specified by Lenovo, a disassembled or modified battery is not covered by the

warranty.

Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an explosion.

To avoid possible injury, do the following:

* Do not open, disassemble, or service any battery.

* Do not crush or puncture the battery.

* Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other liquids.

*  Keep the battery away from children.

*  Keep the battery away from fire.

* Do not leave the battery in an extremely high-temperature environment or an
extremely low air pressure environment.

*  Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or the
buildup of foreign materials on the battery leads. We recommend that the
batteries be charged about once every three months to prevent overcharge.

* Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When disposing
of the battery, comply with local laws or regulations.

OPASNOST

. Nemojte pokusavati zamijeniti interne punjive litijske baterije.

*  Zamjenu baterije mora obaviti ovlasteni servis ili ovlasteni tehnicar tvrtke
Lenovo.

*  Bateriju punite iskljucivo u skladu s uputama koje se nalaze u dokumentaciji
za proizvod.

*  Ovlasteni servisi i tehnicari tvrtke Lenovo recikliraju baterije tvrtke Lenovo u
skladu s lokalnim zakonima i propisima.

Czech
Bezpecnostni informace
Rozsah provozni teploty vyrobku je 040 °C.
VSeobecna poznamka k bateriim

Ein Missbrauch des Akkus oder ein fehlerhafter Umgang damit kann zu einer
Explosion des Akkus oder einem Fliissigkeitsaustritt aus dem Akku fiihren. Gehen
Sie wie folgt vor, um mdgliche Verletzungen zu vermeiden:

. Offnen, zerlegen oder warten Sie keinen Akku.

¢ Bohren Sie den Akku nicht an und beschédigen Sie ihn in keiner anderen
Weise.

*  SchlieBen Sie den Akku nicht kurz und schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit und
Nasse.

¢ Den Akku vor Kindern fernhalten.

¢ Den Akku vor Feuer schiitzen.

. Bewahren Sie den Akku nicht in Umgebungen mit sehr hohen Temperaturen
oder extrem niedrigem Luftdruck auf.

*  Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschadigt ist oder sich selbsténdig
entladt oder wenn sich an den Kontakten des Akkus Korrosionsmaterial
ablagert. Es wird emp_fohlen, die Akkus etwa alle drei Monate einmal
aufzuladen, um eine Uberladung zu verhindern.

. Den Akku nicht im Hausmdill entsorgen. Beachten Sie bei der Entsorgung des
Akkus die ortlichen Gesetze und Richtlinien.
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npunaraemoi K HeMy UHCTPYKLMEN.

*  ABTOpW30BaHHbIE KOMMaHNEi Lenovo LIeHTPbI 1 CrieuManicThl OCyLECTBASIOT
YTUNN3aLMIO aKkKyMyNsTOPOB Lenovo cornacHo TpeGoBaHUsIM 3aKOHOB 1
HOPMaTUBHbIX NPEAMMCaHNI.

Slovak

Bezpecnostné informacie

Prevadzkova teplota produktu je 0 °C az 40 °C.
Vseobecné upozornenie tykajlice sa batérie
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EU - Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Lenovo timto prohlasuje, Ze bezdratova zafizeni uvedena v této casti
dokumentu jsou v souladu s evropskou smérnici o radiovych zafizenich
2014/53/EU.

Celé znéni EU prohlaseni o shodé systému je dostupné na této internetové adrese:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zafizeni pracuje s frekvenénimi pasmy a maximalnim
radiofrekvenénim vykonem, jak je uvedeno na zacatku této ¢asti.

Kontaktni informace pro Evropu — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09

Hinweise zu integrierten wiederaufladbaren Akkus
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Built-in rechargeable battery notice

DANGER

* Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.

*  Replacement of the battery must be done by a Lenovo-authorized repair
facility or technician.

*  Only recharge the battery strictly according to instructions included in the
product documentation.

*  Lenovo-authorized repair facilities or technicians recycle Lenovo batteries
according to local laws and regulations.

NEBEZPECI

Baterie dodané spolecnosti Lenovo k vaSemu produktu byly testovany z hlediska

kompatibility a mély by byt nahrazeny pouze schvalenymi bateriemi. Na jinou

baterii neZ na baterii uréenou spole¢nosti Lenovo, ani na baterii rozebranou ¢&i

upravenou se zaruka nevztahuje.

Hruba nebo nespravna manipulace s baterii miZze mit za nasledek jeji prehrati,

unik tekutiny nebo vybuch. Abyste se vyhnuli zranéni, dodrZujte nasledujici

pravidla:

*  Baterii neotevirejte, nerozebirejte ani se ji nepokousejte opravit.

*  Baterii neprorazejte ani nedrtte.

*  Baterii nezkratujte a brarite jejimu styku s vodou nebo jinymi tekutinami.

*  Baterii ponechavejte mimo dosah déti.

*  Baterii chraiite pfed ohném.

*  Neponechavejte akumulator v prostfedi s extrémné vysokymi teplotami ani v
prostfedi s extrémné nizkym tlakem vzduchu.

¢ Je-li baterie poSkozena, zjistite, Ze te¢e nebo Ze se na kontaktech usazuje
cizi materidl, pfestarite ji pouzivat. Doporucujeme baterie pfiblizné jednou za
tfi mésice nabit, aby nedoslo k pfilisnému nabiti.

*  Baterii nevyhazujte do odpadu, ktery je vyvazen na skladku. Pfi likvidaci
baterie dodrZujte mistni zakony a predpisy.

GEFAHR
. Versuchen Sie nicht, die internen wiederaufladbaren Lithiumionenakkus
auszutauschen.

¢ Der Austausch des Akkus muss durch eine von Lenovo autorisierte
Reparaturwerkstatt oder Fachkraft durchgefiihrt werden.

. Befolgen Sie beim Aufladen des Akkus genau die Anweisungen in der
Produktdokumentation.

*  Von Lenovo autorisierte Werkstétten oder Fachkrafte entsorgen Lenovo-
Batterien geman den ortlichen Gesetzen und Richtlinien.

Greek
MAnpo@opieg OXETIKA JE TNV ACPAAEI

To €Upog Bepuokpaaiwv AeIroupyiag yia To TTPoIdV KupaiveTal petagu 0 °C kai
40 °C.

Fevikn SAAwWON OXETIKA PE TNV PTTaTAPiQ

Upozornéni na vestavéné dobijeci baterie
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NEBEZPECI

*  Vnitini dobijeci lithiové baterie nevyméniujte.

*  Jejich vyménu muze provést pouze specializovany servis nebo technik
autorizovany spole¢nosti Lenovo.

*  Baterii nabijejte pouze podle pokynl v dodané dokumentaci.

*  Specializované servisy nebo technici s autorizaci od spole¢nosti Lenovo
recykluji baterie Lenovo v souladu s mistnimi zakony a nafizenimi.

Danish

Sikkerhedsoplysninger

Produktet kan anvendes i temperaturer mellem 0 °C og 40 °C.
Generel bemarkning om batterier
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Bahasa Indonesia
Informasi keamanan

Kisaran temperatur pengoperasian untuk produk adalah antara 0°C (32°F) dan
40°C (104°F).

Pemberitahuan umum tentang baterai

BAHAYA

Baterai yang disediakan oleh Lenovo untuk digunakan pada produk Anda telah
melewati uji kompatibilitas dan hanya boleh diganti dengan komponen yang telah
disetujui. Kecuali baterai telah ditentukan oleh Lenovo, baterai yang telah
dibongkar atau dimodifikasi tidak dicakup oleh garansi.

Penyalahgunaan atau kesalahan penanganan baterai dapat menyebabkan panas
berlebih, kebocoran cairan, atau ledakan. Untuk menghindari kemungkinan cedera,
lakukan hal berikut:

¢ Jangan pernah membuka, membongkar, atau memperbaiki baterai.

¢ Jangan memukul atau melubangi baterai.

* Jangan sampai baterai korsleting, atau terkena air atau cairan lain.

¢ Jauhkan baterai dari jangkauan anak-anak.

*  Jauhkan baterai dari api.

*  Jangan meninggalkan baterai di lingkungan bersuhu sangat tinggi atau
lingkungan bertekanan udara sangat rendah.

*  Hentikan penggunaan jika baterai rusak, atau jika Anda mendeteksi baterai
bocor atau ada penumpukan material asing di kabel baterai. Kami sarankan
agar baterai diisi kira-kira satu kali dalam tiga bulan untuk mencegah
pengisian berlebih.

* Jangan membuang baterai ke tempat sampah yang akan dibuang ke pusat
pembuangan sampah umum. Saat membuang baterai, patuhi undang-undang
atau peraturan lokal yang berlaku.

FARE!

De batterier, der leveres af Lenovo til brug i produktet, er testet for kompatibilitet og

ma kun udskiftes med godkendte dele. Bortset fra det batteri, der er angivet af

Lenovo, er batterier, der er blevet sendret eller skilt ad, ikke daekket af garantien.

Forkert behandling af batteriet kan medfgre overophedning, leekage eller

eksplosion. Ger falgende for at undga mulige skader:

*  Du ma ikke abne, forsege at reparere eller efterse et batteri.

*  Du ma ikke knuse eller punktere batteriet.

*  Duma ikke kortslutte batteriet eller udszette det for vand eller andre vaesker.

¢ Hold batteriet vaek fra bern.

¢ Hold batteriet vaek fra aben ild.

*  Du ma ikke efterlade batteriet i et miljig med ekstremt hgj temperatur eller et
ekstremt lavt lufttryk.

*  Stop brugen af batteriet, hvis det er adelagt, hvis du leegger maerke til noget
udslip, eller hvis der opbygges fremmedlegemer pa batteriets kontakter. Vi
anbefaler, at batterierne oplades ca. én gang hver tredje maned for at
forhindre overopladning.

*  Leeg ikke batteriet i affald, der smides i affaldsdepoter. Gzeldende love og
miljigbestemmelser skal overholdes, nar batteriet kasseres. Sperg
kommunens tekniske forvaltning (miljeafdelingen).

KINAYNOZ

O1 pTratapieg TTou TrapéxovTal amd TN Lenovo yia xprion We To TTPoidv 0ag £X0uv

UTTOBANBEI o€ SOKINEG CUPBATOTNTAG KOl TTPETTEN VO QVTIKABIoTAvVTAI HOVO pE

EYKEKPIUEVEG PTTATOpIES. EKTOG aTTd TNV pTTaTapia Tou opietal amé Tn Lenovo, pia

uTTaTapia TTou éxel aroouvappoAoynei 1 TpoTToTToINBEl Sev KAAUTITETAI aTTd TV

gyyonon.

Ze TIEPITITWON KAKOPETAXEIPIONG A ETQAAPEVNG XPAONG TNG PTTATAPIAG MTTOPET Va

TrPoKANBEi uTEPBEPavan, diappor) uypoU A ékpngn. Ma va atroQUyeTe TUXOV

TPAUNATIOPO, KAVTE Ta E§AG:

*  Mnv avoiyeTe, ATTOCUVAPHOAOYEITE 1 ETTICKEUALETE TNV pTTATApia.

*  Mnv ouvbAiBeTE fj TPUTTATE TNV PTTaTOpIQ.

*  Mnv BPOaxXUKUKAWVETE TNV PTTaTOpIia KOl PNV TNV eKBETETE OE VEPO 1} GAAa
uypd.

*  AloTnpEite TNV PTTaTApPia PHakpId oTé TTaIdid.

*  AloTNpEiTE TNV PTTaTapPIa HAKPIG OTT6 QWTIA.

*  Mnv agrvere TV prratapia o€ TePIBGAAOV e UTIEPBOAIKG UYNAR
Bepuokpaaia i o€ TEPIBAAOV pe UTTEPPBOAIKE XaUNA aTpOoQaIpIKY TTiEaN.

*  AlokOWTE TN Xpron TNG pTTarapiag av éxel utrooTei BAGRN i av TTaparnprioeTe
oTroIadATIOTE DIAPPON 1) CUTOWPEUAT UAIKWYV OTOUG TTOAOUG TNG. ZUVIOTOUME
ol YTTaTapieg va QopTifovTal TTEPITIoU Wi opd KABE TPEIG MAVES, WOTE Va
QATTOPEUYETAI N UTIEPPOPTWOT.

*  Mnv TIETATE TNV PTTATOPIC OE ATTOPPIMMATA TTOU KOTAAfyouv O€ XwHaTtepég. H
amoéppIYn TNG HTTATAPIag TPETTEI va YivETal TUNQWVA WE TOUG TOTTIKOUG
VOHOUG 1 KaVOVIOHOUG.

Norwegian
Sikkerhetsinformasjon

Driftstemperaturomradet for produktet er mellom 0 °C (32 °F) og 40 °C (104 °F).
Generell merknad om batteri

FARE

Batterier som leveres av Lenovo til bruk i produktet, er kompatibilitetstestet og ma
bare byttes ut med deler som er godkjent. Med unntak av batteriet som er oppgitt
av Lenovo, dekker ikke garantien batterier som er demontert eller endret.

Feil bruk eller handtering av batteri kan fore til overoppheting, utsiving av veeske
eller eksplosjon. Slik unngar du skade:

. Du ma aldri forseke & apne, ta fra hverandre eller reparere batterier.
. Ikke knus eller punkter batteriet.

*  lkke kortslutt batteriet eller la det bli vatt.

. Hold batteriet utilgjengelig for barn.

¢ Hold batteriet borte fra ild.

. Ikke la batteriet ligge i et miljig med ekstremt hgy temperatur eller et ekstremt
lavt lufttrykk.

. Slutt & bruke batteriet hvis det er skadet, eller hvis det lekker eller danner seg
avleiringer pa batterikontaktene. Vi anbefaler at du lader batteriene omtrent én
gang hver tredje maned for & unnga fullstendig utlading.

¢ Ikke kast batteriet som vanlig avfall. Lever det til forhandleren, pa en
miljgstasjon eller ved et mottak for spesialavfall.

NEBEZPECENSTVO

Kompatibilita batérii dodanych spolo¢nostou Lenovo na pouZzitie s vasim

produktom bola overena. Tieto batérie vymiefiajte len za schvalené batérie od

spolo¢nosti Lenovo. Zaruka sa nevztahuje na batérie, ktoré boli rozoberané alebo

upravované, okrem batérii, ktora su Specifikované spoloénostou Lenovo.

Nespravne pouzivanie batérie moéze sposobit prehriatie, vyteCenie tekutiny alebo

vybuch. DodrZiavajte nasledujice pokyny, aby ste predisli moznym zraneniam:

*  Ziadnu batériu neotvarajte, nerozoberajte ani neopravuijte.

*  Batériu nestlacajte ani neprepichujte.

*  Batériu neskratujte a nevystavujte ju vode ani inym tekutinam.

*  Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

¢ Batériu nehadzte do ohfia.

. Nenechavaijte batériu v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou ani v
prostredi s mimoriadne nizkym tlakom vzduchu.

* Ak je batéria poskodena alebo vytecena, alebo ak na kontaktoch batérie
objavite stopy po cudzich materidloch, prestaiite ju pouzivat. Batérie
odporu¢ame nabijat priblizne po kazdych troch mesiacoch, aby sa predislo
ich nadmernému nabitiu.

*  Batériu nevyhadzujte do komunalneho odpadu, ktory sa vynasa na skladky.
Pri likvidacii batérie postupujte v stlade v miestnymi zakonmi a smernicami.
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Turkish
Giivenlik bilgileri
Uriiniin galisma sicakhigi araligi 0°C (32°F) ve 40°C (104°F) arasindadir.
Pile iliskin genel not

Poznamka o vstavanych nabijatefnych batériach

NEBEZPECENSTVO

. Nepokusajte sa vymenit interné nabijatelné litiové batérie.

*  Vymenu batérie musi vykonat opravarenské stredisko autorizované
spolo¢nostou Lenovo alebo technik autorizovany spoloénostou Lenovo.

*  Batériu nabijajte presne podla navodu v dokumentécii produktu.

*  Opravarenskeé strediska alebo technici autorizovani spolo¢nostou Lenovo
recykluju batérie Lenovo v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi.

Merknad for innebygd oppladbart batteri

Slovenian

Varnostne informacije

Razpon obratovalne temperature za izdelek je med 0 °C (32 °F) in 40 °C (104 °F).
Splosno obvestilo o bateriji

TEHLIKE

Uriintintizle kullanmaniz igin Lenovo tarafindan saglanan piller uyumluluk

bakimindan sinanmistir ve yalnizca onayll pargalarla degistirilebilir. Lenovo

tarafindan belirtilen pil disinda pargalarina ayrilmis veya lzerinde degisiklik

yapilmis piller garanti kapsaminda degildir.

Pilin yanlis veya kotl kullaniimasi asiri 1sinmaya, sizintiya veya patlamaya neden

olabilir. Olas| yaralanmalari 6nlemek igin asagidakileri yapin:

. Pilleri agmayin, pargalarina ayirmayin veya pillere bakim yapmayin.

. Pili ezmeyin veya delmeyin.

*  Pile kisa devre yapmayin veya onu suya veya diger sivilara maruz
birakmayin.

. Pili gocuklardan uzak tutun.

. Pili atesten uzak tutun.

. Pili asir sicak ortamlarda veya asiri diisiik hava basingli ortamlarda
birakmayin.

. Piliniz hasar goriirse ya da pilinizin bosaldigini ya da pil kablolarinda yabanci
maddelerin biriktigini fark ederseniz, pili kullanmayi durdurun. Asirn dolmayi
engellemek igin pilleri yaklagik olarak ti¢ ayda bir kez doldurmaniz onerilir.

*  Pili dolgu alanlarinda kullanilan atik maddelerle birlikte atmayin. Pili atarken
Ulkenizdeki yerel kanunlara ya da diizenlemelere uyun.

FARE
*  Ikke forsgk & bytte ut de interneoppladbare litium-batteriene.

*  Utskiftning av batteriet ma utferes av et autorisert Lenovo-servicesenter eller
en Lenovo-godkjent tekniker.

¢ Lad batteriet kun i henhold til instruksjonene i produktdokumentasjonen.

*  Autoriserte Lenovo-servicesentre eller teknikere resirkulerer Lenovo-batterier i
henhold til lokale lover og forskrifter.

Polish

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Temperatura otoczenia dla produktu wynosi miedzy 0°C (32°F) a 40°C (104°F).
Ogolne informacje o akumulatorze

ARAWON OXETIKA PE TIG EVOWHATWHEVEG ETTAVOPOPTIJOUEVES
HTTaTOpIES

KINAYNOZ

. MnV ETTIKEIPEITE VO AVTIKATACTHAOETE TIG ECWTEPIKEG ETTAVAPOPTICOUEVESG
uTatapieg AiBiou.

. H avTikatdoTaon Tng pTratapiag TPETTEN va yiveTal atrd €§ouciodoTnuévo
KEVTPO ETTIOKEUWY TNG Lenovo rj atré e§ouaiodoTnEVO TEXVIKO.

. H emavagdpTion Tng PTTarapiag TPETTEl va YivETal HOVO CUHQWVA HE TIG
odnyieg Tou TrepIAAPBAvOVTal OTNV TEKUNPIWOT TOU TTIPOIGVTOG.

*  Ta ggouoiodoTnuéva KEVTPQ ETTIOKEUWY i Ol TEXVIKOI TNG Lenovo
avakukAWVoUV TIG PTTaTapieg Lenovo oUpgwva PE Toug VOHOUG Kal TOuG
KQVOVIOPOUG TTOU 10X 00UV TOTTIKA.

Bemaerkning om indbygget genopladeligt batteri

Hungarian

Biztonsagi informacidk

A termék miikddési hémérséklete 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kézétt van.
Akkumulatorral kapcsolatos altalanos megjegyzés

FARE!

*  Du ma ikke udskifte de interne genopladelige lithium-batterier.

*  Udskiftning af batteriet skal udferes af et veerksted eller en tekniker, der er
godkendt af Lenovo.

*  Du ma kun oplade batteriet i henhold til vejledningen i
produktdokumentationen.

*  Veerksteder eller teknikere, der er godkendt af Lenovo, genbruger Lenovo-
batterier i overensstemmelse med lokale love og bestemmelser.

Dutch

Veiligheidsvoorschriften

De bedrijfstemperatuur van het product ligt tussen 0 °C en 40 °C.
Algemene kennisgeving over de batterij

Pemberitahuan tentang baterai isi ulang terintegrasi

BAHAYA

*  Jangan mencoba untuk mengganti baterai lithium isi ulang internal.

*  Penggantian baterai harus dilakukan di fasilitas reparasi resmi atau oleh
teknisi resmi Lenovo.

*  Hanya lakukan pengisian baterai sesuai petunjuk yang disertakan dalam
dokumentasi produk.

*  Fasilitas reparasi atau teknisi resmi Lenovo akan mendaur ulang baterai
Lenovo sesuai dengan undang-undang dan peraturan lokal.

Brazilian Portuguese

Informagdes sobre seguranca

A faixa de temperatura de operagéo do produto esta entre 0 °C (32 °F) e 40 °C
(104 °F).

Aviso geral sobre baterias

GEVAAR

De batterijen die door Lenovo voor uw product worden geleverd, zijn getest op

compatibiliteit en mogen alleen worden vervangen door goedgekeurde

onderdelen. Batterijen die niet door Lenovo worden aanbevolen, die uit elkaar zijn
gehaald of die zijn geopend, vallen niet onder de garantie.

Verkeerd gebruik of verkeerde hantering van de batterij kan leiden tot een

oververhitting, lekkage van vloeistof of een explosie. Om mogelijk letsel te

voorkomen, doet u het volgende:

*  Open en demonteer de batterij niet en probeer hem niet te repareren.

. Plet of doorboor de batterij niet.

*  Zorg dat er geen kortsluiting in de batterij optreedt en stel de batterij niet bloot
aan water of andere vloeistoffen.

. Houd de batterij uit de buurt van kinderen.

. Houd de batterij uit de buurt van open vuur.

*  Laat de batterij niet achter in een omgeving met zeer hoge temperatuur of in
een omgeving met extreem lage luchtdruk.

*  Staak het gebruik van de batterij als deze is beschadigd of als u ontdekt dat
er vloeistof of opgehoopt onbekend materiaal op de uiteinden van de batterij
zit. Om te voorkomen dat de batterijen worden overladen, is het aan te
bevelen deze ongeveer elke drie maanden op te laden.

*  Gooi de batterij niet bij het normale huisvuil weg. Behandel oude batterijen als
klein chemisch afval.

VESZELY!

A Lenovo altal szallitott akkumulatorokat kompatibilitasi vizsgalatnak vetették ala,

ezért csak jovahagyott akkumulatorra szabad lecserélni 6ket. A jotallas nem

vonatkozik szétszerelt vagy médositott akkumulatorokra (kivéve a Lenovo altal
meghatarozott akkumulatorokat).

Az akkumulator helytelen kezelése vagy hasznalata tulmelegedést, szivargast

vagy robbanast okozhat, Az esetleges sériilések elkeriilése érdekében tegye a

kovetkezoket:

*  Ne nyissa fel, ne szerelje szét, és ne probalja megjavitani az akkumulatort.

. Ne torje Osszes, és ne lyukassza ki az akkumulatort.

. Ne zarja révidre az akkumulatort, és dvja a viztél és a folyadékoktol.

*  Tartsa tavol a gyermekektdl az akkumulatort.

* Az akkumulatort tartsa tavol a tliztl.

. Ne hagyja az akkumulatort nagyon meleg vagy nagyon alacsony légnyomasu
kérnyezetben.

*  Haaz akkumulator sériilt, vagy ha az akkumulator kivezetésein szivargast,
illetve idegen anyag lerakédasat észleli, akkor ne hasznalja tovabb az
akkumulatort. A tultoltés elkerlilése érdekében az akkumulatorokat érdemes
harom havonta egyszer feltélteni.

*  Ne dobja az akkumulatort szeméttelepre keriilé szemétbe. Amikor az
akkumulatort kidobja, a helyi torvények vagy rendelkezések szerint jarjon el.

NIEBEZPIECZENSTWO

Akumulatory dostarczane przez Lenovo przeznaczone do tego produktu zostaty

przetestowane w zakresie kompatybilnosci i moga by¢ zastgpione jedynie przez

czesci zatwierdzone do wymiany. Z wyjatkiem akumulatora okreslonego przez

firme Lenovo, zdemontowany lub zmodyfikowany akumulator, nie jest objety

gwarancjg.

Nieprawidtowe uzytkowanie akumulatora moZze doprowadzi¢ do przegrzania,

wycieku ptynu lub wybuchu. Aby unikngé mozliwych obrazen:

¢ Nie otwieraj, nie rozmontowuj ani nie serwisuj zadnego akumulatora.

*  Nie wolno zgniata¢ ani przebija¢ akumulatora.

¢ Nie wolno zwiera¢ akumulatora ani wystawia¢ go na dziatanie wody lub
innych ptynow.

*  Akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

*  Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ognia.

*  Nie wolno zostawia¢ akumulatora w miejscu, gdzie panuje bardzo wysoka
temperatura lub skrajnie niskie ci$nienie powietrza.

*  Nalezy zaprzesta¢ uzywania akumulatora, jesli ulegt uszkodzeniu lub jesli
pojawit sie na nim wyciek lub osad. Zaleca si¢ tadowanie akumulatoréw co
trzy miesigce w celu unikniecia nadmiernego roztadowania.

*  Nie nalezy wyrzuca¢ akumulatora do $mieci, ktore sg wywozone na
wysypisko. Podczas utylizacji akumulatora nalezy postgpowac zgodnie z
miejscowymi przepisami.

NEVARNOST

Baterije, ki jih skupaj z izdelkom dobavi Lenovo, so preizkuSene na zdruZljivost,

zato jih nadomestite izkljuéno z odobrenimi deli. Razen za baterije, ki jih navede

Lenovo, garancija ne velja za baterije, ki so razstavljene ali spremenjene.

Zloraba baterije ali napa¢no ravnanje z njo lahko povzroci pregrevanje, puscanje

tekogin ali eksplozijo. Naredite naslednje, da se izognete mozZnim telesnim

poskodbam:

*  Baterij ne odpirajte, razstavljajte ali popravijajte.

*  Baterije ne zdrobite ali preluknjajte.

*  Pazite, da v bateriji ne pride do kratkega stika, in je ne izpostavljajte vodi ali
drugim tekoginam.

¢ Baterijo hranite zunaj dosega otrok.

*  Baterije ne priblizujte ognju.

*  Baterije ne puscajte v okolju z iziemno visoko temperaturo ali v okolju z
izjemno nizkim tlakom.

*  Ce je baterija poskodovana ali &e opazite kakréno koli izlodanje iz baterije ali
neznane snovi na stikih baterije, jo prenehajte uporabljati. Priporo¢amo, da
baterije napolnite vsake tri mesece in tako preprecite éezmerno polnjenje.

*  Baterije ne zavrzite med smeti, ki jih odvaZajo na deponije. Ko zavrzete
baterijo, upostevajte lokalno zakonodajo ali predpise.

Yerlesik yeniden doldurulabilen pile iligkin bildirim

TEHLIKE

*  Yeniden doldurulabilir dahili lityum pilleri degistirmeyi denemeyin.

*  Pilin degistirilmesi yetkili bir Lenovo onarim merkezi tarafindan ya da
Lenovo'nun yetkilendirdigi bir teknisyen tarafindan gergeklestiriimelidir.

*  Pili yalnizca riin belgelerinde yer alan talimatlara uygun sekilde ve sinirli
durumlarda yeniden sarj edin.

*  Yetkili Lenovo onarim merkezleri ya da teknisyenleri, Lenovo pillerini yerel
yasa ve yonetmeliklere uygun olarak geri donustirmektedir.

Ukrainian
IHcdbopmauis npo TexHiky 6e3nekn

[Miana3oH po6o4mnx Temnepatyp NpoaykTy ctaHoBuTs 040 °C.
3aranbHi 3ay

woao TiB X

Obvestilo o vgrajenih baterijah za ponovno polnjenje

NEVARNOST

*  Ne poskusajte zamenjati notranjih litijevih baterij za ponovno polnjenje.

*  Baterijo mora zamenjati pooblasceni serviser ali tehnik druzbe Lenovo.

*  Pripolnjenju baterij dosledno upostevajte navodila, ki so del dokumentacije
izdelka.

*  Pooblasceni serviserji in tehniki druzbe Lenovo reciklirajo baterije v skladu z
lokalno zakonodajo in predpisi.

Uwaga dotyczaca wbudowanych akumulatoréw

Spanish

Informacién de seguridad

El intervalo de temperatura de funcionamiento del producto esta entre los 0 °C
(32 °F) y 40 °C (104 °F).

Aviso general sobre la bateria

NIEBEZPIECZENSTWO
*  Nie wolno wymienia¢ wewnetrznych akumulatoréw litowo-jonowych.

*  Akumulator moze wymieni¢ wytgcznie punkt serwisowy lub personel
techniczny autoryzowany przez Lenovo.

*  Akumulator nalezy tadowa¢ ponownie $cisle wedtug instrukcji zawartych w
dokumentacji produktu.

. Punkty serwisowe lub personel techniczny autoryzowane przez Lenovo
poddajg akumulatory przetwarzaniu wtérnemu zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Portuguese
Informagoes de seguranga

O intervalo de temperatura de funcionamento do produto é de 0 °C (32 °F) a 40 °C
(104 °F).

Aviso geral sobre a bateria

Beépitett, ujratoltheté akkumulatorokkal kapcsolatos
megjegyzés

VESZELY!

*  Ne cserélje ki a beépitett litiumakkumulatorokat.

* Az akkumulator cseréjét a Lenovo altal jovahagyott szerviznek vagy
szakembernek kell végeznie.

¢ Kizarolag a terr ban megadott
az akkumulatort.

*  AlLenovo altal jovahagyott szervizek vagy szakemberek a helyi torvények és
el6irasok szerint Ujrahasznositjak a Lenovo-akkumulatorokat.

bknak megfelelden toltse vjra

PERIGO

Foi testada a compatibilidade das baterias fornecidas pela Lenovo para utilizagdo

com o produto, e elas devem ser substituidas somente por pegas aprovadas.

Exceto pela bateria especificada pela Lenovo, uma bateria desmontada ou

modificada nédo é coberta pela garantia.

O abuso ou uso incorreto da bateria podem causar superaquecimento, vazamento

de liquidos ou explosdo. Para evitar possiveis ferimentos, faga o seguinte:

¢ Né&o abra, desmonte ou conserte qualquer bateria.

*  Né&o comprima nem perfure a bateria.

. Né&o provoque curto-circuito na bateria nem a exponha a agua ou outros
liquidos.

*  Mantenha a bateria longe do alcance de criangas.

*  Mantenha a bateria longe do fogo.

*  Néo deixe a bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta ou
em um ambiente com presséo de ar extremamente baixa.

*  Pare de usar a bateria se ela estiver danificada ou se vocé observar alguma
descarga ou acumulo de substancias estranhas em seus condutores.
Recomendamos que as baterias sejam carregadas pelo menos uma vez a
cada trés meses para evitar excesso de carga.

. Né&o jogue a bateria em lixo que seja despejado em aterros sanitarios. Ao
descartar a bateria, siga as leis ou regulamentagdes locais.

Kennisgeving voor ingebouwde oplaadbare batterijen

GEVAAR

. Probeer niet zelf de oplaadbare interne lithiumbatterijen te vervangen.

. Het vervangen van de interne batterij moeten worden uitgevoerd door een
reparatiebedrijf dat door Lenovo is geautoriseerd.

*  Laad de batterij uitsluitend op volgens de instructies in de
productdocumentatie.

. Deze door Lenovo geautoriseerde bedrijven recyclen Lenovo-batterijen
volgens de plaatselijke wet- en regelgeving.

Italian
Informazioni sulla sicurezza
La temperatura di funzionamento del prodotto deve essere compresa tra 0 °C e

Informazioni generali sulle batterie

Finnish

Turvaohjeet

Tuotteen kayttdlampdatila on 040 °C.
Akkuihin liittyva yleinen turvaohje

Aviso sobre baterias recarregaveis internas

PERIGO

. Né&o tente substituir as baterias de litio recarregaveis internas.

* A substituicdo da bateria deve ser feita por uma assisténcia técnica ou
profissional autorizado Lenovo.

*  Somente recarregue a bateria estritamente de acordo com as instrugoes
fornecidas com a documentagéo do produto.

*  As assisténcias técnicas ou os profissionais autorizados Lenovo reciclam as
baterias Lenovo de acordo com as leis e regulamentagdes locais.

Bulgarian
WUHdopmaums 3a 6esonacHocT

PaboTHaTta Temnepatypa 3a To3un npoaykT e mexay 0°C (32°F) n 40°C (104°F).
O6uwa 3abenexka 3a 6atepusita

VAARA

Lenovon tuotteen mukana toimittamat akut on testattu yhteensopivuuden

varmistamiseksi, ja ne saa vaihtaa vain hyvéksyttyihin osiin. Takuu ei koske muuta

kuin Lenovon nimeamaa akkua eiké osiin purettua tai muutettua akkua.

Véaarinkaytto saattaa aiheuttaa akun ylikuumenemisen tai rajahtamisen tai

akkunesteen vuotamisen. Voit vahent&é onnettomuusriskié seuraavasti:

. Ala avaa, pura tai huolla akkua.

« Al litista akkua tai tee siihen reikia.

«  Ala aiheuta akkuun oikosulkua tai anna sen joutua kosketuksiin veden tai
muiden nesteiden kanssa.

*  Sailyta akkua lasten ulottumattomissa.

*  Ala vie akkua tulen lahelle.

* Al jata akkua ympéristdon, jossa on erittéin korkea lampétila tai hyvin pieni
ilmanpaine.

¢ Lopeta akun kéytto, jos akku on vaurioitunut tai jos huomaat sen vuotavan
taikka jos akun liittimiin kertyy vieraita aineita. Akut on suositeltavaa ladata
noin kolmen kuukauden vélein, jotta ne eivét ylipurkaudu.

* A jata akkua jateastiaan, joka tyhjennetéén kaatopaikalle. Havita akku
ongelmajatteisté saadettyjen lakien ja viranomaismaaraysten mukaisesti.

PERICOLO

Le batterie fornite da Lenovo da utilizzare con il prodotto acquistato sono state
testate per la compatibilita e devono essere sostituite solo con parti approvate.
Fatta eccezione per la batteria specificata da Lenovo, una batteria di: blata

PERIGO

As baterias fornecidas pela Lenovo para utilizagdo com o produto foram testadas
quanto a compatibilidade e s6 devem ser substituidas por pegas aprovadas. Com
excegdo da bateria especificada pela Lenovo, a garantia nao cobre baterias
desmontadas nem modificadas.

A utilizagdo abusiva ou 0 manuseamento incorreto da bateria pode causar
sobreaquecimento, derramamento de liquido ou explosao. Para evitar eventuais
lesdes, execute o seguinte procedimento:

. Né&o abra, ndo desmonte nem repare a bateria.
. N&o esmague nem perfure a bateria.

. Né&o deixe que a bateria entre em curto-circuito nem a exponha ao contacto
com agua ou outros liquidos.

. Mantenha a bateria afastada das criangas.

¢ Mantenha a bateria afastada de fontes de calor.

. Né&o deixe a bateria num ambiente com temperatura extremamente elevada
ou com pressdo de ar extremamente baixa.

. Pare de utilizar a bateria se esta estiver danificada ou se verificar qualquer
descarregamento ou a acumulagdo de materiais estranhos nos condutores
da mesma. E recomendado o carregamento das baterias de trés em trés
meses para evitar a sobrecarga das mesmas.

. Né&o coloque a bateria em contentores de lixo que se destinem a aterros
sanitarios. Deite fora a bateria de acordo com as leis ou regulamentagdes
locais.

PELIGRO

La compatibilidad de las baterias proporcionadas por Lenovo para este producto

ha sido probadas y solo se deben sustituir por componentes aprobados. La

garantia no cubre ninguna bateria desmontada o modificada, con excepcién de
las baterias especificadas por Lenovo.

El trato o uso incorrecto de la bateria puede provocar su sobrecalentamiento,

pérdida de liquido o una explosion. Para evitar posibles dafios, haga lo siguiente:

¢ No abra, desarme ni mantenga ninguna bateria.

*  No aplaste ni perfore la bateria.

. No provoque un cortocircuito a la bateria ni la exponga a agua ni a otros
liquidos.

*  Mantenga la bateria alejada de los nifios.

*  Mantenga la bateria alejada del fuego.

*  No deje la bateria en un entorno con temperatura extremadamente alta o en
un entorno con presion de aire extremadamente baja.

*  Deje de utilizar la bateria si esta dafiada, o si observa alguna descarga o la
creacion de materiales extrafios en los cables de la bateria. Recomendamos
que las baterias se carguen una vez cada tres meses para evitar su
sobrecarga.

. No ponga la bateria en un contenedor de basura para su evacuacién en un
vertedero. Cuando deseche la bateria, cumpla con las leyes o las
disposiciones locales.

HEBE3MNEYHO

AKyMynsiTopu, LLO NOCTa4aoThesi Lenovo Ansi BAKOPUCTaHHS 3 BalLMM BUPOGOM,
nepesipeHi Ha CYMICHICTb, i 3aMiHIoBaTW ix cnif Ha Taki cami abo iHLwi, cxBaneHi
Lenovo. FAkwo akymynsitop po3tupascst a6o 3aMiHIOBANMUCs AOro BHYTPILLIHI
eNIeMEHTM (32 BUHATKOM aKyMynsTOpiB, siki BXOAATb Y PeKOMEHA0BaHUIN CIUCOK
Lenovo), rapaHTisi CKacoBY€ETbCS.

HeHanexHe NOBOPKEHHS 3 akyMynsiTOPOM MOXe NPU3BECTU A0 1Oro neperpisy,
BUTIKaHHS 3 HOTO PiAVUHN aBo BUBYXY. LLI0G YHUKHY TN MOXIMBOrO NOPaHEHHSI,
AOTPUMYITECS HABEAEHUX HUXYE Nnopaa:

*  He poskpuBaiiTe, He po3bupaiiTe Ta He 06CnyroByiTe akymynaTop.
*  He ctuckaiiTe 1 He NPOKOMIONTE aKyMynsiTop.

*  He npunyckainTte KOPOTKOrO 3aMUKaHHS akyMynsiTopa Ta NOro KOHTaKTy 3
BOAOIO UM IHWMMU piaUHaMu.

*  TpumaitTe akyMynsiTop y HeAOCTYMNHOMY Ans AiTen MicLi.

*  TpumaitTe akyMynsiTop noaani Big BOrHI0.

*  He 3anuwanTe akymynsitop y cepefoBuLLax i3 Ay>Ke BUCOKOK TeMNepaTypoio
a60 HU3bKUM TUCKOM MOBITPSI.

*  SAKuWwo aKyMynsaTop NOWKOAXEHO, BiH NPoTik aB0 Ha 110ro KOHTaKTax €
BiIKNaZleHHs! CTOPOHHIX PEYOBMH, HErainHO NPUNMHITL KOPUCTYBATUCA HUM.
PekomMeHAYyeTbCA 3apskaT akyMynsaTop NpubnusHo pas Ha Tpu Micsaj, Wwob
3ano6irt Noro MUGOKOMY PO3PSIAKEHHIO.

*  He BukuaaiiTe akyMynsitop y KOLKK AN CMITTS, sike yTURI3yETbCs Ha
roniroHax 3aranbHOro NpU3HaveHHs. YTunidyiite 6atapeto 3rigHo 3
MiCLIeBUMM 3aKOHaMK Ta HOpMaTuBamu.

3ayBaxeHHsA Woao B6yaoBaHOI akyMynAaTopHoi 6aTapei

HEBE3MNEYHO

. He Hamaraiitecs camocCTiiiHO 3aMiHUTK BGYAOBaHi NiTit-nonimepHi
akymynsaTopHi 6aTapei.

*  oro samiHa Mae BUKOHyBATMCA B aBTOPU3OBAHMX CepBic-LieHTpax Lenovo.

. Bapsagxati akymynsTop noTpibHO nuLLe BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN, WO
NOCTaYaloTLCs Pa3oM i3 NPOLYKTOM.

*  ABTOpU30BaHi LEHTpK oBCrnyroByBaHHA Lenovo yTunisyioTb akymynsitopm
Lenovo BifNOBIAHO 40 MICLIEBOTrO 3aKOHOAABCTBA Ta HOPMATUBHUX BUMOT.

Aviso sobre la bateria recargable incorporada

PELIGRO

. No intente cambiar las baterias internas de litio recargables.

. El reemplazo de la bateria debe realizarlo un servicio de reparaciones
autorizado por Lenovo o un técnico autorizado por Lenovo.

. Recargue el paquete de baterias Ginicamente segun las instrucciones
incluidas en la documentacion del producto.

* Los servicios de reparaciones autorizados por Lenovo reciclan las baterias
de Lenovo segun las leyes y normas locales.

Swedish

Sékerhets- information
Drifttemperaturen for produkten ar 040 °C.
Allméan information om batterier

o modificata non & coperta da garanzia.
Un errato utilizzo della batteria potrebbe causarne il surriscaldamento, una perdita
di liquido o un'esplosione. Per evitare possibili lesioni, procedere come segue:

. Non aprire, disassemblare o riparare la batteria.

. Non rompere o perforare la batteria.

. Non provocare cortocircuiti della batteria né esporla a sostanze liquide.
*  Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

. Non tenere le batterie in prossimita del fuoco.

. Non lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente elevata
oppure in un ambiente con pressione dell'aria estremamente bassa.

. Non utilizzare la batteria se & danneggiata o se si nota la fuoriuscita di
eventuali materiali sui morsetti della batteria. Per impedire che si carichino
eccessivamente, si consiglia di caricare le batterie ogni tre mesi.

. Non gettare le batterie nella spazzatura. Le batterie vanno smaltite secondo
le normative e i regolamenti locali.

Aviso de bateria recarregavel incorporada

PERIGO

. Né&o tente substituir as baterias de litio recarregaveis internas.

* A substituigdo da bateria tem de ser realizada por uma instalagéo de
reparagao autorizada da Lenovo ou por um técnico autorizado da Lenovo.

*  Recarregue a bateria exclusivamente de acordo com as instrugdes incluidas
na documentagao do produto.

* Asinstalagdes de reparagao ou os técnicos autorizadas da Lenovo reciclam
baterias Lenovo de acordo com as leis e os regulamentos legais.

Romanian

Informatii privind masurile de siguranta

Intervalul temperaturii de functionare pentru produs este intre 0 °C si 40 °C.
Notificare generala privind bateria

Informazioni sulla batteria ricaricabile incorporata

PERICOLO

¢ Non tentare di sostituire le batterie al litio ricaricabili interne.

. La sostituzione della batteria deve essere eseguita da un centro riparazioni o
da un tecnico autorizzato Lenovo.

¢ Ricaricare la batteria solo secondo le istruzioni fornite nella documentazione
del prodotto.

. Il centro riparazioni o il tecnico autorizzato Lenovo ricicla le batterie in base
alle normative e alle disposizioni di legge locali.

Sisaista akkua koskeva huomautus

OMACHOCT

EaTepMme, AocTaBeHn oT Lenovo, 3a u3nonssaHe C Balwus NpoAaykKT, ca TeCTBaHN
3a CbBMECTMMOCT U TpﬂGBa Aa Gb}:laT NoAMEHSAHU camo C OJJOGDGHVI vactu.
[apaHumsiTa He nokpuea GaTepun, OCBEH NOCOYEHUTE OT Lenovo, KakTo u
pasrnobsisaHy unu moguduumpann 6atepum.

3noyn07peﬁaTa Unu HeNpaBwuNHOTO U3MNON3BaHe Ha GaTepMFITa MOXe fa aosege
A0 nperpsieaHe, n3tn4yaHe Ha TeYHOCT UMW eKCnnoans. 3a Aa naberHete
BB3MOXHW HapaHsBaHUsA, HanpaeeTe CrnegHoTo:

. He oTBapsiiTe, He pa3srnobsBaiiTe U He peMoHTUpaiiTe 6aTepusTa.
. He yyneTe u He npobuBaiite 6atepusTa.

¢ He npeaussuksaiite KbCo CheauHeHne B 6atepuaTa u He A nanaraiite Ha
BO/ZIa UMW APy TEYHOCTH.

. MaseTe GaTepusTa ganey ot Aeua.

¢ Tasete GaTepunATa aaney oT OrbH.

*  He ocraBsitTe Ha GaTepusiTa B Cpeaa C U3KMIOYNTENHO BUCOKA TemnepaTtypa
VMM M3KMIOYMTENHO HUCKO aTMOCEPHO HansiraHe.

¢ CnpeTe pa u3nonaeare 6atepusita, ako € NOBpPeAEHa Unu 3abenexuTe
yTeuka Unn HaTpynBaHe Ha Yy)kau BeL|ecTsa Mo KOHTaKTUTe Ha GaTepusiTa.
Mpenopbysame 6aTepusita Aa ce 3apexaa BeAHbX Ha BCekN TpU Mecella, 3a
fla Ce NPeaoTBPaTU NPEKOMEPHO U3TOLLaBaHe.

¢ He nocrassitte 6aTepusiTa B 0TNaAbLM, KOUTO Ce U3XBBLPMAT Ha OTKPUTN
cmeTuula. KoraTo naxebprsite GaTepusiTa, HanpaseTe ro B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE 3aKOHM UNu paanopeatun.

VAARA

*  Ala yrita vaihtaa sisaisia ladattavia litium-akkuja.

*  Akun saa vaihtaa vain Lenovon hyvaksyma huoltoliike tai huoltohenkild.
¢ Lataa akku vain tuotteen kayttdohjeissa suositetulla tavalla.

*  Lenovon hyvaksymat huoltoliikkeet tai huoltohenkil6t kierrattavat Lenovo-akut
paikallisten lakien ja sdannésten mukaisesti.

Japanese
REICOVT

I OTENREIL 0°C (32°F) ~ 40°C (104°F) TY,
Ny TU—ICET3—RNGEEERE

French

Consignes de sécurité
La température de fonctionnement pour le produit doit étre comprise entre 0 °C et
40°C.

Remarque générale sur la batterie

3abenexka 3a BrpafieHUTe npesapexaaemm 6atepuu

OMACHOCT

. He onuTBaiiTe Aa NogMeHsiTe BbTPELIHUTE Npe3apexaaemn NnMTuesn
Gatepuu.

* TopmsiHaTa Ha GaTepusiTa TpsiGBa Aa ce N3BBLPLLIBA OT OTOPUUPAH OT
Lenovo cepBu3 Unmn TeXHUK.

*  T[pesapexpanTe Gatepusita camo B CTPUKTHO CLOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE,
BKIHOYEHW B IOKYMEHTaumsATa Ha npoaykra.

*  OTopuanpaHuTe OT Lenovo cepeuan Unu TEXHULM peuuknupar 6atepumnTe Ha
Lenovo cbrnacHo MECTHUTE 3aKOHK 1 pasnopeadu.

Croatian

Informacije o sigurnosti

Raspon radne temperature za proizvod je izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).
Opcenite napomene o bateriji

DANGER

La compatibilité des piles fournies par Lenovo en vue d'étre utilisées avec votre
produit a été testée. Ces piles doivent étre uniquement remplacées par des
composants agréés. A I'exception de la batterie spécifiée par Lenovo, une batterie
démontée ou modifiée n'est pas couverte par la garantie.

Un mauvais traitement ou une mauvaise utilisation de la batterie peut entrainer
une surchauffe, une fuite de liquide ou une explosion. Pour éviter tout risque de
blessure, procédez comme suit :

¢ Ne tentez jamais d'ouvrir, de démonter ou de réparer une batterie.
*  Ne tentez pas d'écraser ou de perforer la batterie.

*  Ne mettez pas la batterie en court-circuit et ne I'exposez pas a I'eau ou a tout
autre liquide.

*  Tenez les enfants éloignés de la batterie.

*  N'exposez pas la batterie au feu.

*  Ne laissez pas la batterie dans un environnement a température
extrémement élevée ou dans un environnement a pression atmosphérique
extrémement faible.

*  Arrétez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous remarquez
qu'elle se décharge ou que des matériaux étrangers s'accumulent sur les
plombs d'accus. Il est conseillé de charger les batteries environ une fois tous
les trois mois pour éviter tout risque de charge excessive.

. Ne jetez pas la batterie a la poubelle ou & la décharge. Pour sa mise au
rebut, reportez-vous aux lois ou réglementations en vigueur.
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PERICOL

Bateriile furnizate de Lenovo pentru produsul dumneavoastra au fost testate in

ceea ce priveste compatibilitatea si trebuie sé fie inlocuite numai cu parti

componente aprobate. Cu exceptia bateriei specificate de Lenovo, o baterie
demontata sau modificaté nu este acoperita de garantie.

Folosirea sau manipularea necorespunzétoare a bateriei poate duce la

supraincalzirea acesteia, la scurgerea lichidului sau la explozie. Pentru a evita

accidentele, procedati dupa cum urmeaza:

*  Nudeschideti, nu demontati si nu reparati bateria.

*  Nu striviti si nu intepati bateria.

*  Nu scurtcircuitati bateria si nu o expuneti la contactul cu apa sau alte lichide.

¢ Tineti bateria la distanta de copii.

¢ Tineti bateria la distanta de foc.

¢ Nu lasati bateria intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicaté sau ntr-un
mediu cu presiune atmosferica extrem de scazuta.

* Incetati utilizarea bateriei dacé aceasta este deterioratd sau daca observati
scurgeri sau acumulari de materiale stréine pe contactele acesteia. Pentru a
preveni supraincércarea bateriilor, recomandam incarcarea acestora in
medie o data la trei luni.

¢ Nuaruncati bateria intr-un tomberon al carui continut este transportat la
groapa de gunoi. Atunci cand aruncati o baterie, respectati legile sau
regulamentele locale.

FARA

De batterier som Lenovo levererar for anvéndning med produkten har testats for

att vara kompatibla och bor dérfor bara ersattas med godkanda reservdelar.

Garantin galler inte fér andra batterier &n det batteri som Lenovo har specificerat

och inte heller for batterier som tagits isar eller andrats.

Oférsiktig eller vardslés hantering av batteriet kan orsaka Gverhettning,

vatskeldckage eller explosion. Undvik eventuella skador genom att géra foljande:

. Forsok aldrig 6ppna, plocka isar eller laga ett batteri.

. Utsatt inte batteriet for tryck och forsok inte gora hal i det.

¢ Kortslut inte batteriet och utsétt det inte for véta.

*  Forvara alltid batteriet pa sakert avstand fran barn.

*  Forvara alltid batteriet pa sakert avstand fran eld.

. Forvara inte batteriet i miljder med extremt hdg temperatur eller extremt lagt
lufttryck.

. Om batteriet ar skadat, eller om du mérker att batteriet lacker eller att det har
blivit belaggning pa kontakterna, ska du genast sluta anvéanda batteriet. Vi
rekommenderar att du laddar upp batteriet en gang var tredje manad for att
undvika att det blir alltfér urladdat.

*  Slang inte batteriet bland vanliga sopor. Félj lokala lagar och bestdmmelser
nér du kasserar batteriet.

Compliance information

Wireless-radio compliance information

Product models equipped with wireless communications comply with the radio
frequency and safety standards of any country or region in which they have been
approved for wireless use.

Besides this document, ensure that you read the Regulatory Notice for your country
or region before using the wireless devices. To obtain a PDF version of the
Regulatory Notice, go to https://support.lenovo.com/solutions/accessoryinfo.
Brazil wireless-radio compliance information

Este equipamento néo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e nao
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

This equipment is not protected against harmful interference and may not cause
interference with duly authorized systems.

Mexico wir adio cc 1ce information

Advertencia: En Mexico la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Ukraine wirel adio 1ce information

CnpolieHa aeknapauisi Npo BiANOBIAHICTL

CnpasxHim Lenovo PC HK Limited 3asiBnsie, wo tvn pagioobnagHaHHs Lenovo
Legion M410 Wireless RGB Gaming Mouse Bignosigae TexHi4HOMY pernameHTy
papioobnagHaHHs; NOBHWIA TEKCT Aeknapauii Npo BiANOBIAHICTL AOCTYNHUIA Ha BE6-
caiiTi 3a Takoto agpecoto: http://conf.lenovo.ual.

PapjioobnaaHaqHs NpaLiioe B HACTYMHUX CMyrax pafioqactoT Ta 3 HaCTyMnHO
MaKCMarbHOIO NMOTYXKHICTIO BUNPOMIHIOBAHHS! [JaHNX CMyT:

TexHonoria Cmyru pagi M: MOTYXHiCTb
MIu)
Short Range Device - 2400-2483.5 10 pbm
2.4GHz

Information om inbyggda, uppladdningsbara batterier

FARA
. Forsok inte att sjalv byta ut de inbyggda uppladdningsbara litumbatterierna.

*  Byte av datorns batteri maste utféras av en serviceverkstad eller tekniker som
har auktoriserats av Lenovo.

* Ladda batteriet exakt enligt anvisningarna i produktdokumentationen.

¢ Serviceverkstader eller tekniker som har auktoriserats av Lenovo atervinner
Lenovo-batterier enligt lokala foreskrifter.

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration regulations (EAR)

and has an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It can be re-

exported except to any of the embargoed countries in the EAR E1 country list.

Battery recycling information of countries and regions
EU

J2% 25 Wb 3% [8] UK US & Canada Only

Thai
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Avertisment privind bateria reincarcabila incorporata

PERICOL

¢ Nuincercati sa inlocuiti bateriile reincércabile interne cu litiu.

+ inlocuirea bateriei trebuie efectuaté de cétre o unitate de service autorizaté
de Lenovo sau de cétre un tehnician.

* Lareincércarea bateriei respectati cu strictete instructiunile din documentatia
produsului.

¢ Unitatile de service autorizate de Lenovo sau tehnicienii autorizati de Lenovo
recicleaza bateriile Lenovo conform legilor si reglementarilor locale.

HNEEFBRINY T —ICRET 3 ETEFE

Consignes relatives aux batteries rechargeables intégrées

fab

c NEARARBERUFULBHEBLAVTILZIL,

o NyTU—OHEF. Lenovo BTE DIEIRMER & 7o 3RMIBHENTSHE
HHHET,
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TLIES W,

+  Lenovo SREDIEIRHERR £ 7213 Lenovo SRERMIBYE L. HIFiES L UM
DRGNS T Lenovo Ny FU—DUHA I ERML 9,

OPASNOST

Baterijama tvrtke Lenovo namijenjenim za upotrebu s proizvodom ispitana je

kompatibilnost i smiju se zamijeniti samo odobrenim dijelovima. Baterija drukéija od

one koju je specificirao Lenovo ili pak rastavljena ili modificirana baterija nisu

pokrivene jamstvom.

Zloupotreba ili pogre$no rukovanje baterijom moZe uzrokovati pregrijavanje

baterije, curenje tekuéine ili eksploziju. Da biste izbjegli moguce ozljede, ucinite

sliedece:

¢ Nemojte otvarati, rastavljati ni popravljati bateriju.

*  Nemojte gnjeciti niti busiti bateriju.

*  Nemojte uzrokovati kratki spoj na bateriji i ne stavljajte je u vodu i druge
tekucine.

*  Bateriju drzite izvan dohvata djece.

*  Bateriju drzite dalje od vatre.

*  Nemojte ostavljati bateriju u okruZenju s izrazito visokom temperaturom kao ni
u okruZenju s izrazito niskim tlakom zraka.

*  Ako je baterija ostecena ili ako primijetite curenje iz baterije ili stvaranje

DANGER

. Ne tentez pas de remplacer les batteries internes au lithium rechargeables.

*  Leremplacement de la batterie doit étre réalisé par un service de réparation
ou un technicien Lenovo agréé.

. Rechargez uniquement la batterie en vous conformant strictement aux
instructions fournies dans la documentation du produit.

* Les services de réparation et les techniciens Lenovo agréés recyclent les
batteries conformément aux lois et réglementations du pays.

Korean
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German
Sicherheitshinweise

Der Betriebstemperaturbereich fiir das Produkt liegt zwischen 0 °C und 40 °C.
Allgemeiner Hinweis zum Akku

GEFAHR

Batterien und Akkus, die im Lieferumfang des Lenovo Produkts enthalten sind,
wurden auf Kompatibilitat getestet und sollten nur durch von Lenovo zugelassene
Komponenten ersetzt werden. Auer dem von Lenovo angegebenen Akku ist ein
zerlegter oder verénderter Akku von der Garantie ausgeschlossen.
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Reduce | Reuse | Recycle
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Russian

WHdopmaums no TexHuke 6ezonacHocTyn

Pabounin ananasoH Temnepatyp Ans npoaykra — ot 0 °C (32 °F) no 40 °C
(104 °F).

O6GLee 3ameyaHue 06 akKymynsTopax

OMNACHO

AKKyMynsITOpEI, MOCTaBnsieMble Lenovo Ans UCMosnb3oBaHus B BalLeM
KOMMbIOTEPE, MPOBEPEHBI HA COBMECTUMOCTb, U 3aMEHSITb UX CNIEAYET TOMBKO Ha
TaKu1e Xe Ui Apyrie UCTOMHUKN NUTaHs, oaoBpeHHbe Lenovo. eictare
rapaHTUN PacnpoCTPaHAETCS TOMBKO Ha akkyMymnsTOPb!, BXOASLLME B CTIMCOK,
cocTaeneHHbIi Lenovo. Ha paso6paHHbie 1 MoandruMpoBaHHbIe akkyMynaTopbl
[ie/iCTBIE rapaHTUM He PacnpOCTPaHSETCS.

B pesynbTate HENPaBUMbHOMO UCMOMNB30BAHMS aKKyMYISITOP MOXET NeperpeThes,
MOXET MPOM30IMTH YTeUKa KIAKOCTM UK B3PLIB. BO M3GexaHne BO3MOXHLIX TDABM
coBrnioaaiTe ykasaHHbIe HIKE UHCTPYKLMK.

. He BckpbiBaiTe, He pa3bupanTte n He o6CnyxXuBanTe akkyMynsTop.
. He pasb6uBaiite 1 He NpoOTbIKANTE akKyMynsTop.

*  He ponyckaiite KOPOTKOrO 3aMblKaHWUs aKkyMyTSiTOPa 1 He AonycKaiTe
KOHTaKTa C BOAOI 1 APYTVIMIA XUAKOCTSIMA.

*  XpaHuTe akkyMynsitop BAanu ot AeTei.
*  XpaHuTe akKkyMynsiTop BAani OT UCTOYHUKOB OTHSI.

*  He octaBnsiiTe akkyMynstop B cpefax C Ype3MepHO BLICOKOW TeMneparypoit
VNN YPEe3MEPHO HU3KMM aTMOCHEPHBIM AABNEHNEM.

*  Ecrnv akkyMynsitop NOBPEXAEH UNK Bbl 3aMETUIN BbIGPOC 13 HEro Kakux-nn6o
BELLECTB MMM OTNOKEHUE NOCTOPOHHUX MaTepUanos Ha KOHTaKTax,
npekpaTuTe nonb3oBaTbest UM. [ins NpeaoTepalleHus nepesapsiaa

YMYFISITOPa Mbl PEKO! yeMm 3apsiKaTb ero npUMEepHO OAVH pas B TpU
mecsLa.

. He BbI6pacbiBaiiTe akkyMynsiTop B MyCOPHbIN SLLWK, NPeAHA3HAYeHHbIN Ans
oTnpaBku Ha canky. Mpu yTunuaauum akkymynsitopa cobntopainte MecTHble
3aKOHBI M NpaBnna.
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Traditional Chinese

RN

ERNIEERREIVEE 0°C (32°F) Hl 40°C (104°F) 2P -
—BEtERER

3ameyaHune No BCTPOEHHOMY aKKyMynsiTopy

OMACHO
*  He nbiTaitTech 3aMeHsiTo BCTPOGHHbIE NIUTUEBLIE aKKYMyIATOPbI.

*  3ameHa 6aTapeiikv JOMKHA BbINONHATLCS aBTOPU3OBAHHBLIM LEEHTPOM
OGCHY)KMEBHMR nNn ynonHOMoYeHHbIM cneuuanucToMm Lenovo.

*  3apsaky akkymynstopa cneayeT NpousBoanTL CTPOTO B COOTBETCTBUMN C
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United Kingdom (UK) / European Union (EU) Radio
Equipment Compliance

Frequency and Maximum Transmit Power | YecToTa n makcumarta
MoLUHOCT Ha npeaasaHe | Frekvencija i maksimalna snaga odasiljanja |
Frekvence a maximalni vysilaci vykon | Frekvens og maksimal
sendeeffekt | Frequentie en maximaal zendvermogen | Taajuus ja
enimmaislahetysteho | Fréquence et puissance de transmission
maximale | Frequenz und maximale Ubertragungsleistung | Zuxvétnta
Kal péyioTn 10xUg ekTropTG | Frekvencia és maximalis atviteli
teljesitmény | Frequenza e potenza massima di trasmissione |
Frekvens og maksimal overfgringsstyrke | Czestotliwo$¢ i maksymalna
moc nadawania | Frequéncia e poténcia de transmissao

maxima | Frecventa si putere de transmisie maxima | Frekvencija i
maksimalna snaga prenosa | Frekvencia a maximalny prenasany
vykon | Frekvenca in najvedja oddajna mo¢ | Frecuencia y energia de
transmisién maxima | Frekvens och maximal sandningsstyrka

2400 - 2483.5 MHz, < 10 dBm

UK - Declaration of Conformity

UK
CA

Hereby, Lenovo declares that the radio equipment type listed at the beginning of
this section is in compliance with UK Radio Equipment Regulations S| 2017 No.
1206.

The full text of the product UK declaration of conformity is available at the following
Internet address:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/uk-doc

UK contact - Lenovo, Redwood, Crockford Lane, Basingstoke, RG24 8WQ, UK.
English

EU - Declaration of Conformity

Hereby, Lenovo declares that the wireless equipment listed in this document is in
compliance with the EU Radio Equipment Directive 2014/53/EU

The full text of the system EU declaration of conformity is available at the following
Internet address: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

This radio equipment operates with frequency bands and maximum radio-frequency
power as listed at the beginning of this section.

EU contact - Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Bulgarian

EC - [lexnapauus 3a cboTBeTCTBUE

C HacTosLLOTO Lenovo Aeknapupa, Ye Ge3xnyHoTo 06opy/ABaHE, NOCOUEHO B TO3N
AOKYMEHT, e B cboTBeTCTBUE C [IupekTnBata Ha EC 3a pagnoobopyasaHe
2014/53/EC.

MTBbAHUAT TEKCT Ha ieknapaumsTa 3a CboTeeTcTBNE Ha EC oTHOCHO cucTemara e
HaNUyeH Ha CNeAHUs afipec B UHTEPHET:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Tosa paanooGopyasaHe paboTu C YECTOTHU NIEHTU U MakcuMarHa paauo4ecToTHa
MOLLHOCT, KakTo € BNUCAHO B HAYanoTo Ha To3u pasgen.

KoHtakT 3a EC — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Croatian

EU - Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Lenovo izjavljuje da je beZi¢na oprema navedena u ovom dokumentu
u sukladnosti s Direktivom o radijskoj opremi 2014/53/EU Europske unije.

Potpuni tekst izjave o sukladnosti sustava za podrucje EU-a dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi: https:/www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Ova radijska oprema radi na frekvencijskim pojasevima i ima maksimalnu snagu
odasiljanja kako je navedeno na pocetku ovog odjelika.

Kontakt uEU-u — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Czech

LIMITED AND RESTRICTED RIGHTS NOTICE: If data or software is delivered pursuant to a General Services Administration “GSA” contract, use, reproduction, or disclosure is subject to restrictions set forth in Contract No. GS-35F-05925.

B , Slovakia

Danish

EU — Overholdelse af krav

Lenovo erkleerer hermed, at det tradlgse udstyr, der er angivet i dette dokument,
overholder EU-direktivet om radioudstyr 2014/53/EU.

Hele teksten vedrerende systemets overholdelse af EUs
overensstemmelseserklzering er tilgeengelig pa folgende internetadresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioudstyr bruger frekvensband og maksimal radiofrekvensstrem som
angivet i starten af dette afsnit.

Kontakt i EU — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Dutch

EU - Verklaring van conformiteit

Hierbij verklaart Lenovo dat de draadloze apparatuur die in dit document wordt
vermeld voldoet aan de EU-richtlijn 2014/53/EU inzake radioapparatuur.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring van het systeem is
beschikbaar via: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Deze radioapparatuur werkt met frequentiebanden en het maximale
radiofrequentievermogen die aan het begin van dit hoofdstuk worden vermeld.
Contactadres in de EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Finnish

EU - Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Lenovo ilmoittaa taten, etta tdssa asiakirjassa mainitut langattomat laitteet ovat
yhdenmukaisia EU-radiolaitedirektiivin 2014/53/EU kanssa.

Jarjestelman EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla kokonaisuudessaan
osoitteesta: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Téma radiolaite toimii tmén osion alussa ilmoitetuilla taajuusalueilla ja
enimmaisradiotaajuusteholla.

Yhteystiedot EU:ssa - Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

French

Déclaration de conformité de I'UE

Par la présente, Lenovo déclare que les équipements sans fil énumérés dans le
présent document sont conformes a la Directive de I'UE sur les équipements
radioélectriques 2014/53/EU.

Le texte complet de la déclaration européenne de conformité est disponible a
I'adresse Internet suivante : https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Cet équipement radio utilise des bandes de fréquences et une alimentation a haute
fréquence maximum comme énoncé au début de ce document.

Contact UE : Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
German

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Lenovo dass die in diesem Dokument aufgefiihrten Funkgerate der
EU-Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklérung fur das System ist
verfiigbar unter: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dieses Funkgerat verwendet die zu Beginn dieses Dokuments aufgelisteten
Frequenzbander und die dort aufgefiihrte maximale Funkfrequenzenergie.
EU-Kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Greek

EE - AlAwon ouppépewong

Me Tnv Trapouoa, n Lenovo dnAwvel 611 0 acUppaTog eE0TTAICUOG TTOU avaypdageTal
OTO TTAPOV £YYPAPO CUMHOPPWVETaI WE TIG Slatdagelg Tng Eupwraikrig Odnyiag tepi
padioegotrAiopol 2014/53/EE.

To TApEG Keipevo TG dAwong cuppépewaong TG EE yia 1o cloTnua eival
diaBéaipo oTnv akdAoudn SielBuvon oTo Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

O mrapuwyv padioeEoTTAICGG AEITOUPYET OTIG {UVEG CUXVOTATWY Kai UE TN PéyioTn
10XU PASIOCUXVOTATWY TTOU avaypd@ovTal 0TV apxr Tou TTapouoag evOTNTAG.
Zrolxeia emkovwviag otnv EE — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Hungarian

EU - Megfelel6ségi nyilatkozat

A Lenovo kijelenti, hogy a jelen dokumentumban emlitett vezeték nélkiili késziilék
megfelel a 2014/53/EU szamu, EU radidberendezésekrél szol6 direktivaban
foglaltaknak.

A berendezés Eurdpai Unidbeli megfelel6ségi nyilatkozata a kévetkezé weboldalon
tekintheté meg: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

A radiéberendezés a dokumentum elején felsorolt frekvenciasavokon és maximalis
radiéfrekvencias teljesitménnyel izemel.

Kapcsolatfelvétel az EU-ban — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Iltalian

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente documentazione, Lenovo dichiara che I'apparecchiatura wireless
indicata nel presente documento & conforme alla direttiva 2014/53/UE sulle
apparecchiature radio per I'Unione Europea.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE del sistema & disponibile al
seguente indirizzo Internet: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

La presente apparecchiatura radio opera con le bande di frequenza e alla potenza
massima di radiofrequenza indicate all'inizio di questa sezione.

Contatto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Norwegian

EU - samsvarserklaring

Lenovo erkleerer herved at det tradlese utstyret nevnt i dette dokumentet er i
samsvar med EUs radioutstyrsdirektiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten om systemets EU-samsvarserklzering finnes pa den
folgende nettadressen: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioutstyrets frekvensband og maksimale radiofrekvenseffekt star oppfort i
begynnelsen av dette avsnittet.

EU-kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Polish

UE — Deklaracja zgodnosci

Firma Lenovo niniejszym oswiadcza, ze wymieniony w tym dokumencie sprzet
bezprzewodowy spetnia wymogi dyrektywy UE w sprawie sprzetu radiowego
2014/53/EU.

Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci systemu z wymaganiami UE jest dostgpna pod
nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ten sprzet radiowy dziata na pasmach o czestotliwosciach radiowych, ktérych
maksymalng moc przedstawiono na poczatku tej sekcji.

Kontakt w UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Portuguese

UE - Declaragéo de conformidade

Pelo presente, a Lenovo declara por este meio que o equipamento sem fios listado
neste documento esta4 em conformidade com a Diretiva de Equipamentos de Radio
da UE 2014/53/UE.

O texto completo da declaragéo de conformidade da UE para o sistema encontra-
se disponivel no seguinte endereco da Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipamento de radio funciona com bandas de frequéncia e com uma
poténcia de frequéncia de radio maxima indicadas no inicio desta secg&o.
Contacto na UE - Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Romanian

UE - Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Lenovo declarad ca echipamentul wireless specificat in prezentul
document este in conformitate cu Directiva UE privind echipamentele radio
2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE privind sistemul este disponibil la
urmétoarea adresa: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Acest echipament radio functioneaza in benzile de frecventa si cu puterea maxima
de transmisie radio prezentate la inceputul sectiunii.

Contact UE — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Serbian Latin

EU - Deklaracija o uskladenosti

Ovim, Lenovo izjavljuje da je beZi¢na oprema navedena u ovom dokumentu u
skladu sa Direktivom EU o radio opremi 2014/53/EU.

Citav tekst EU deklaracije o ispravnosti sistema je dostupan na sledecoj internet
adresi: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ova radio oprema radi na slede¢im frekventnim opsezima i maksimalnoj snazi
radio-frekvencije, kao $to je navedeno na pocetku ovog odeljka.

EU kontakt — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Slovak

EU - vyhlasenie o zhode

Spoloénost’ Lenovo tymto vyhlasuje, Ze bezdrétové zariadenie uvedené v tomto
dokumente je v stlade so smernicou Europskej dnie o radiovych zariadeniach
2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia EU o zhode pre systém je k dispozicii na nasledovnej
internetovej adrese: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zariadenie pracuje v nasledujucich frekvencnych pasmach a s
maximalnym radiofrekvenénym vykonom podla $pecifikacie na zaciatku tejto asti.
Kontakt VEU — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Slovenian

EU - Izjava o skladnosti

Lenovo s tem izjavlja, da je brezZi¢na oprema, navedena v tem dokumentu,
skladna z Direktivo EU o radijski opremi 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti za sistem je na voljo na tem spletnem
naslovu: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ta radijska oprema deluje s frekvenenimi pasovi in najvecjo radiofrekvencno mogjo,
navedenimi na zaetku tega razdelka.

Stik za EU — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Spanish

UE: Declaracién de conformidad

En este documento, Lenovo declara que el equipo inaldmbrico que figura en este
documento esta en cumplimiento con la directiva de equipos radioeléctricos de la
UE 2014/53/EU.

El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE con respecto al
sistema esta disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipo de radio funciona con bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima como se indica al comienzo de este documento.
Contacto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Swedish

EU - Deklaration om 6verensstimmelse

Héarmed intygar Lenovo att den tradiGsa utrustning som anges i detta dokument
overensstdmmer med EU:s radioutrustningsdirektiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten i EU:s deklaration om éverensstammelse och EU:s direktiv
avseende tradlésa moduler finns pa: https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-
doc

Denna radioutrustning anvénder frekvensband och maximal radiofrekvenseffekt
enligt informationen i borjan av detta avsnitt.

Kontakt i Europa — Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

For Directive (EU) 2022/2380
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